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«Un mezzo per migliorare il nostro apostolato. Uno scambio
delle nostre esperienze e delle nostre informazioni per aiutarci a ren-
dere il nostro apostolato pitt fecondo. Ecco Uindirizzo che intendiamo
dare alle presente pubblicazione. Un istituto Misstonario che conta
0ggi 700 membri, di cui circa 500 gia missionari ed operanti in 15 Q-
ziond, distribuite in quattro continenti, ha bisogno di un legame di
informazione interna per mettere soprattutto in comune un patrimo-
nie di esperienze, di cui ad individui isolati non e facile Uacquisto.
Una maggiore conoscenza del nostro apostolato nel mondo, soprattut-
to dei nostri metodi. ed un migliore servizio nellambito della Con-
gregazione ¢ il solo scopo che intendiadmo raggiungere, presentando
ai lettori ” L'Emigrato Italiano™ in una edizione mensile dal conte-
nute pin pastorale ed informativo del passoto ».

Cosi ci esprimevamo nell'editoriale del marzo scorso, dllorcheé as-
sumevamo la direzione del periodico.

Llatteggiamento dei lettori, e dei Missionari in particolare, di
fronte al nuovo indirizzo, se giudichiomo dalla corrispondenza per-
venuta mn redaziote, é stata decisamente positiva. Sfavorevole aceo-
glienza ha invece ricevuto la nuova veste tipografica. considerdata
dalla maggioranza dei lettori. inadatta alle diffusione.

B’ necessario tuttavia renderci conto che «UEmigrato Ttaliono »
non e indirizzato a lettori fantomatici ma intende soprattutto essere
uno strumento utile ol missionari sta come orgoeno di vita interna
sia come strumento di discussione di carattere divulgativo dei pro-
blemi pastorali specifici della assistenza agli emigrati.

Net limiti della documentazione e del materiale pervenuto dalle
nostre missiony abbiamo la convinzione di esserci mantenuti sino ad
0ggt su questi orientamenti. Né intendiamo introdurre mutamentt in
sequito: il nostra impegno é semmai quello di rendere dal punto di
vista pastorale, pity utile la pubblicazione, informando i nostri mis-
stonari di tutte le iniziative di cardattere religioso o sociale che sono
prese nella assistenza agli emigrati anche do missionari non appar-
tenenti alla nostra Congregazione o di altre nazionalita o anche da
organismi laici cattolict che assistono i propri connazionali all'estero.
. Non si tratta di privare il periodico del suo specifico carattere
miterno ma semplicemente di completare il notiziario sulle attivitd
della Congregazione con una concisa informazione di tutte le inizia-
twe considerate utili nel nostro lavoro apostolico.




Costretto quotidianamente o risolvere questiont di pustorale spic-
ciola e locale, ¢ facile che sfugga al massionario una visione completa
dei problemi di cavatiere generale. Questa lacuna, anche se non an-
vertita, mcide sfavorevolmente sull'eflicucia dell’attivitd del missio-
nario, oltre ehe sulla sua formazione generale e sulla sua matuwrita
di gindizio. _

Tra le ambizioni del nostro periodico possiamo annoverdre gii-
stamente anche questa: impedire che il lavoro missionario st atrofizzi
in wisioni parziall ed essere di aito di missionari per conservare
quello «spirito missionario » che. in qualsiasi situazione giuridica o©
formula pratica di apostolato, deve costituire Panima della nostra
attivita,

« ’Emigrato Italiano» intende costituire (e ci auguriamo con la
collaborazione dei missionari lo possa costititire sempre pitl in fubu-
o) un frammento di levito nell'attivita pdstorale tra gl emigrati;
suscitando o proponendo alle attenzione soprattutto dei missionan.
alewni aspetti religiosi dell’emigrazione, in parte sinora trascurati,

Ci limitiamo. per esempio. ad accennarne alewni.

Il problema degli aeattolied
italo-americani negli Siavi Unided

E* wvero che negli Stati Uniti non esiste il problema pastorale di
una comunita weliana protestante?

Abbiamo sott’occhio un libretto di 40 pagine, pubblicato nel 1923,
nel quale leggiamo quanto segue: «Ben 102 chiese protestanti sono
organizzate per gli italiani negli Stati Uniti sotto la tutela dei presbi-
teriani. Si aggiungano a queste le chiese delle altre confessioni ¢ si
viene allaffliggente cifra di 500 chiese protestanti contro 200 catto-
liche », (1)

Non abbiama documenti per avpalorare queste cifré che non
dubitiamo di ritenere esagerate. Ma é verosimile che non vi sia piu
0ggt, come si vuol far credere, l'esistenza negli Stati Uniti di una lar-
ga comunitd italo-americana protestante? ¥ nel caso che questa esi-
stesse, non sarebbe opportuno adottare o estendere nuwovi metodi di
apostolato anziche ridurci esclusivamente (soprattutto in aleuni stati)
al mantenimento delle parrocchie nazionali?

Nell'estate del 1960 veniva pubblicato a Roma il volume di Gian
Domenico Rosatoni, « Fraternita italo-americana » (2) che intendeva
essere un saggio del contributo degli italiani alla scoperta ed alla co-
struzione del nuove mondo e che é invece risultato un miseuglio di

affermazioni partigiane., di vaghe idee muzziniane in favore della

Alleanza Repubblicanae Universale e di quell'immanentismo teistico
italiono che non ¢ certo, a nostro giudizio, la parte migliore del patri-
monio del nostro Risorgimento,

Abbiamo citato il volume del Rosatoni perche riteniamo che esso
‘Tappresenti una. chiara espressione (qualora ce ne fosse bisogno)
della esistenza negli Stati Uniti di correnti di pensiero sestenute da
gruppi italo-americant, wutt'altro che spente e tutt'altro che orientate
verso il cristianesino.

(120, Buonocore, L'emigrazione, Napoli, 1923, pag. 18.
(2) Gian Domenico Resatoni, Fraternita italo-americana, Roma 1960,
istituto Grafico Tiberino, pp. 348.



E' forse giunto il momento che da parte dei ecattolici itelo-ame-
ricani, ci si ortenti allo studio di questi aspetti se si vuole assicurare
alla comunita di origine italiana il proprio influsso nel campo del
pensiero negli Stati Uniti. E' questo un impegno che rientra nel to-
stro lavoro apostolico in America, chiaramente odditato da Mons,
Scalabrini nella fondazione dell’Opera,

Né questi problemi di carattere generale stanno di fronte sola-
mente ai nostri nassionari ' America.

Azione protestante tra gli emigrati in Europa

Gia nel numero del giugno scorso abbiamo reso noti ai missionari
d’Europa la conferenza internazionale sulle migrazioni svoltasi a Ley-
sin (Svizzera) dall’'ll al 16 giugno, ed organizzata dal Consiglio Eci-
menico delle Chiese, alla quale hanno partecipato 200 specialisti pro-
testanti in problemi immigratori ed osservatori dei governi della Re-
pubblica Federale Tedesca, Australia, Canadd, Brasile, Stati Uniti,
Francia, Grecia, Giappone, Nuova Zelanda, Olanda, Svezia, Svizzera
e Gran Bretagna. All'ordine del giorno delle conferenza figurava
Vesawme delle responsabilita spirituali imposte alle Chiese protestanti
dagli attuali caratteri delle migrazioni internazionali.

Nello stesso numero segnalazamo linteresse dei protestanti sviz-
zeri riguardo agli emigrati italiond, dimostrato dal recente invio di
aleuni delegati nell'ltalia meridionale ed in Sicilia allo scopo di rae-
cogliere docwmentazioni filmate ed organizzare un esteso piano di
lavora.

I missionari incaricatt della assistenza agli emigrati italieni non
Posseno sottovalutare queste iniziative e continuare a ridursi nel loro
lavoro al semplice buon funzionamento pastorale della loro missione:
certi problemi pastorali non verranno mai risolti isolatamente in al-
cuni settori periferici se non esiste un'azione d'insteme concordatd,
in base a precedente seria documentazione, al vertice della organiz-
azione missionaria.

Emigraii ed azione comunista

Un altro problema pastorale che va maggiormente studiato é ad
esempio quello determinato dalla nitova posizione del partito comu-
msta italiano per quanto concerne Uemigrazione all’estero. Sono noti
gl articoli di Alvo Fontani su alcuni numeri della riwvista culturale co-
munista « Rinascita» del 1959 e 1960 in cui si affermava «che ¢ stata
superata da parte del partito comunista quella posizione di esclusiva
denuncia delle consegquenze negative dell’ emigrazione che, non essen-
do collegata alla elaborazione di rivendicazioni ed a una attivita or-
ganizzatw in difesa degli emigrati, finiva per laseciare campo libero
alla Democrazia cristiana ed alle organizzazioni clericali ». (1) Il la-
voro del partito comunista tra gli emigrati all'estero ha registrato
negli ultimi tempi un certo progresso. « Lodevoli iniziative, rilevava
Fontani, sono state prese all'imizio dell'anno — cioé quando gli emi-
grati temporanei e stagionali si trovano in patric — con la convocd-
zione di convegni di massa sull’emigrazione. Alcune federazioni sono

1) «Rinaseita », ottobre 1959, pag. T10.




riuscite a collegare la preparazione di questi conveyni alle campagnd
di tesserumento e rechutamento ottenendo buoni risultati»,

I missionari soprattutto o Europa devono rendersi coscienti delle
conclusioni pratiche derivanti dalle «strumentalita » del feromeno
migratorio per Videologia comunista. B quale sia il valore strumen-
tale det nostri emigrati per la direzione del partito comunista italia-
no (al di fuori del valore elettorale e demagogico all’interno) lo pos-
sitamo. ricquare con chiarezza dalle stesse affermazioni del Fontani
nell'articolo citato:

« La presenza di massicel nuclei di lavorator: italiani net paesi
dell’Buropa occidentale pone alle forze democratiche italiane ¢ prima
di tutto al nostro partito responsabilita e compiti particolari: basti
pensare alla purtecipazione degli emigraty wtaliani alle lotte dei lavo-
ratort francesi e agli scioperi dei minatort belgi. Il significato politico
di queste lotte unitarie appare evidente se si tiene conto dell’entrata
in vigore del MEC, della crisi della CECA, delle prospettive di lotte
comunt che stanno di fronie alla classe operaie dell Europa Occiden-
tale e dell'influenza prevalente della socialdemocrazia tra i lavoratori
in aleuni paesi»,

Né e necessario una muaggiore documentazione di quella che ve-
niamo segnalando: la piv chiora conferma ci e stata offerta da C.
Barontini su un nwmero dello secorso anno dei Cahiers du commmu-
nisme dal titolo significativo « Lu main-d’'ouvre immigree italienne
et les luttes aetuelles. Problemes du Parti». (1) _

Ci troviamo di fronte ad una posizione di carattere ideologico ed
a iniziative pratiche che vanno attentamente seguite da chi, nel eam-
po pastorale, ha Lobbligo di ussistere religiosamente e socialmente
gli emigrats italient. E non solo i missionari ma pure i parroci dei
centri e delle zone di maggiore emigrazione.

Necessitd di nna visione organiea dei problemi

Abbiamoe accennato ad aleuni problemi di carattere generale che
trascendono i ristretti confiny di una missione o di una parrocchia na-
zionale. Certamente i problemi accennati non esauriscono la vasta
gamma di problemi sui quali si potra utilmente tornare in seguito:
agni naxone di immigrazione presenta § propri.

Anche nel campo dell’'emigrazione, ¢ valida Uaffermazione del
Card. Feltin, Arcivescovo di Parigi: « Ci occorrono sacerdoti che ab-
biano il senso dell'universale, che vedano pin lontano della loro ope-
ray della loro parrocchia ed anche della loro stessa diocesi ».

Riteniamo tuttavia che signo stati sufficienti questi accenni per
raggiungere lo scopo che ci eravamo proposto nel redigere questa let-
tera di Capodanno ai Missionari: fare cioe comprendere che « L'Emi-
grato Italiano s, conservando il suo carattere pastorale ed informa-
tivo, compie un'attivita wutile ed insostituibile,

Mentre ringraziamao cordialmente tutti coloro che nell'anno pas-
sato ei hanno prestato la loro collaborazione, rinnoviamo: con insisten-
za Uappello a quanti comprendono Uutilita della nostra azione, a non
privarci delle lore preziose informazioni e della loro necessaria col-

‘Eaboraztmr-e._ P. ANTONIO PEROTT!

o (1) Barontini C., art. cit,, Cahiers du communisme, n, 4, 19680, pagg. 683-
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NUOVE FRONTIERE MISSIONARIE
NEL NORD DEL PARANA’

Sviluppi delle attivita Sealabriniane
nella regione caffeifera del Nord-Ovest

Come abbiamo annunciato nel nyune-
ro del novembre scorso, Sua Eceza
Mons. Geraldo Fernandes, Vescovo di
Londrina he affidato ai missionari sca-
labriniant la parrocehia di Astorga, im-
portante centro a circa 70 chilometri da
Londrina, Il 26 novembre scorse P. Go-
mercindo Dalla Costa e stato nominato
parroco della nuova parrocchia: in qua-
litd @i ecoadiutore ¢ stato nominato P.
Alessandro Gramola.

A causa del rapido progresso della
popolazione nel nord-est del Parand,

In occosione del 750 dl Fondsziome della Congregnzione, el proponiame di ‘

pubblicnre soito ln rabrica & Panorsmi Scalabrintanl ., un serie dl visiond

sintetiche dell'netivitd del moustrl wisslonscl nelle priscipall zone geografiche ‘I
del fore apostolsto.

determinato. dal disboscamento delle
fertilissime « terre rosse » e dalla conse-
Juente mantagione del caffe, la 8. Sede
hu eretto di recente le tre nuove Dioce-
si di Londrina (1966), Maringa (1956)
e Campo Mourao (1959}, La Diocesi di
Londrina ha gquindi soli 4 anni di vita:
ne e yescovo un missionario clarettiano,
ammiratore dei mostri Pedri che conob-
be nelle colonie ftaliane di Curitibe. In
soli tre anni Sua Eccza Mons. Fernan-
des ha affidato alla nostra Congrega-
cione et parrocchie: le parrocehie della
Madonna Aparecida e della Pace in Lon-
drina e le parrocchie di Lobato, Florida,
lguarucu ed Astorga.

_Nelle Diocesi di Londrina, considera-
ta la «capitale» della regione eaffeifera
del Parand, i nostri missionari stanno

(Diocesi di Londrina)

cosi realizzando la seconda zone o
« frontieray di assistenza religiosa alle
comunitd di origine italiana residenti in
Parana.

La prima zona assistita dai nostri mis-
sionari e che fu per cirea 60 anni il cam-
po esclusivo, del loro lavoro apostolico.
fu la zone di Curitiba (capitale dello
Stato) che conla oggi poco meno di
200,000 abitanti. Fu appunto nei din-
torni di Curitiba che incominciarono ad
affluire ed a stabilirsi dopo il 1874 i pri-
mi taliani nel Parand, costituendo 1

centri di Sania Felicidade, Agua Verde,
Umbard, Rio Verde, Rondinha, Cumpi-
nas, che conservano a tutt’oggi caratte-
ristiche nettamente ilaliane. In queste
diverse localita i buoni emigrati veneti
costruirono cappelle in leano. Il primo
sacerdote italiano che pisito i coloni ita-
liant fu il P, Gesuita P. Giovanni Cibeo
chie tenne nel 1885 missioni in tutli i
nucler abitati della zond.

L'anno sueccessivo arrivava da 8. Pao-
lo P. Pieltro Colbacchini, che si stabiliva
ad Agua Verde, da dove visitava i di-
verst raggruppamenti di ftaliani, Nel
1889, P. Colbacchind trasferiva la sua re-
sidenza a 8. Felicidade, dove in breve
costruiva la chiesa matrice.

Da una lettera di Mons. Scalabrini al
Rettore della Casg Madre di Piacenza,
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in data 26 agosto 1904 toghiamo i Se-
guenti particolari che riusciranno cer-
tamente graditi al nostri missionari del
Parand: «@Qui nel Parand vige il vero
sistema delle colonie. Questa di S. Feli-
cidade e, dicono, la pitt ben ordinata del
Brasile. La fondd il nostro P. Pietro Col-
bacchini, morto a Nuova Bassano, e Qui
lavoraronoe quei due sanil, che furono
Molinari e Mantese. La loro memoria €
viva e benedetta. Si estende inlorno a
questo centro principale per eirca qua-
ranta chilometri e tulto procede con o7-
dine e piena regolaritd. Ogni frazione
ha la propria chiesa e ieri fui a vederne
parecchie, accolto in modo verdamente
trionfante. E' un Dellissimo paese, salu-
bre, pieno di risorse, clima eccellente:
Anche gqui wabbisognanc almeno due o
tre altri nussionari, E' la sloria di tutle
le missioni... ».

I nostri connazionali diedero iniio
allo sfruttoemento delle immense foresie
del territorio creando wun'indusiria che,
assieme a guella della raccolla e prepa-
razione del «mate», rappresento per

lunghi anni, la risorsa economica piu
importante della zona. (1)

In queste colonie 1 nostri missionar, si
sono resi altamente benemeriti degli ita-
liani per lassistenza religiosa e sociale
che hanno loro assicurata. Si deve spe-
cialmente ad essi se nelle eolonie del
dintorni di Curitiba si conservano oggi
tante tradizioni italiane.

Soltanto dopo il 1943, in conseguenzda
di alcuni provvedimenti [inanziari, ven-
nero messe a coltura e destinate a caffe
le fertilissime «terre rosse» del nord-
ovest dello stato. Tra i colonizzatori di
tall terre furono numerosissine gl ila-
tani e gli oriundi italiani che accorsero
perso il nuovo Eldorato, ove il caffe ren-
de guadagni notevoli, meritandosi bene
il suo appellative di «ore verde». In

(1) La herva mdate & poco conogciuta in
Furepa: & un albaro da 3 4 7 metrl dlal-
fexza che nelle foglie somiglia al laure, Il
valore del mate risiede nelle sue foglie da
el si rieava un'infusione. dotata di pro-
prieta digestive e toniche superorl a guel-
le del the

Nord del Parana: come viene sterminats una foresta: La terra fertilissima viene in seguito messa
a coltura & destinata a caffé.
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Nord del Parana. Una delle numercse fazendas dell’italo-brasiliano Lunardelli.
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Il' Lunardelli, chia-

mato pure il « Re del caffa», & ritenuto asslems ad un altra brasillane di origine Italiana, 1l Vitte-
relll, Il maggiore produttore di caffé del mondo.

meno di dieci anni la popolazione del
Parand si é cosi raddoppiata. In brevis-
simo tempo sono sorte nuove citta, al-
Cune delle quali si avviano wverso i 100
mila abitanti, come Londring e Maringd.

I primi missionari scalabriniani ad en-
irare mella Diocesi di Londrina fureno
P. I:,uz'gf Corso e P. Massimiliano Sa-
navio.

Il 25 gemmaio 1959 Mons. Fernandes
erigeva infatti a parrocehie le cappelle
di Lobato (mome di un noto scrittore
brasilianno) e di Floridae, fino allora di-
pendenti da Santa Fé, e situate ad una
distanza di circa 15 chilometri Luna
dall’altra,

Nello stesso giorno ne prenderano
POSSess0 come primni parroci P. Massimi-
liano Sanavio e P. Luigi Corso. Nelle
due localita esisteva una cappella @i le-
gno, dove weniva celebrata una sola
Messa al mese.

Dopo soli tre mesi il 15 morzo 1959
F. Ugo Fent veniva inviato dal Siupe-
tiore Provinciale, P. Sante Bernardi, a

Londrina per prendere possesso di umno
nuova parrocchia in c¢ittc e per etigere
in seguito un ceniro di assistenza per
la comunita italiona residente a Lon-
drina. Esistevano gid una cappella in
legno, la casa parrocchiale ed una scuo-
la parrocchiale.

Il 17 luglio 1960 P, Sante Berpardi, su
richiesta di Mons. Fernandes, inviava ad
lguarucy, gid cappella appartenente al-
la parrocchia di Astorgda ed eretta a par-
roechia mel 1952, P. Angelo Buaggin. P.
Angelo irovava la chiesa in legno ed
una parte dello nuova chiesa mal co-
struite e gia franante per cedimento del
terreno sabbioso.

Il 15 agosto 1960 Mons. Fernandes,
erigeva la parrocchia delln Madonna del-
la Pace mn Londrinag, afidendola ai no-
stri Padri. Primo parroco fu P. Egidio
Battocchio che ne prese possesso il 9
ottobre dello stesso anmo. Non esisteva
neppure una cappella, e sul terreno ac-
quistato dal Vescove P. Egidio costruiva
una baracca in legno che servi provii-



La vecchia Chiesa di Lobate (Parana), costruita
dai primi coloni giunti nells regione una diecina
ol anni fa.

soriamente per la celebrazione della S.
Messa e per le feste di beneficienza.

Infing il 26 novembre scorso a P. Go-
mercindo Dalla Costa e P. Alessandro
Gramela penipn affidata TUimportante
parracchid di Astorga.

Opere realizeate in 2 anni

in tutte le parrocchie sono gia state
tealizzate opere degne di rilievo. Sono
in fase di ultimazione le nuove grandi
chiese nelle parrocchie di Lobate, Vila
Nova e della Madonna della Pace. P
Luigi Corso in Floridd ha costruito un
salone parrocchiale ed ora sta termi-
nando la costruzione della residenza

La nuova Chiesa di Lobato, costruita su disegne
di P. Massimillane Sanavio. Misura 40 m. oi lun-
ghexza e 22 di larghezza e venne costruita in soli
sel mesi. P. Massimiliano si & trasformato, per
l'occasione, anche in murators.
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missionarie. Ad Iguarucy P. Angelo
Baggio ha iniziato la costruzione deila
chiesa parrocchiale,

A Lobato P. Massimiliano ha qia con-
dotto a termine una grande chiesa, co-
struita su suo progelto, e sotto la sua
direzione. Dinanzi alla chiesa, dalla fac-
ciata imponente, P. Massimiliano ha fat-
to pure sistemare um'ampia pigzza. La
vecehia chiesa di tavole, ripristinata ed
in parte riadatlata, serve attualmente
da salone parvocchiale. La residenza
missionaria, funzionale ¢ comoda, fun-
geva in precedenza da scuola munici-
pale. _

Gli ultimi arrvivati, P. Gomercindo
Dalla Cosla e P. Alessandro Gramold,
hanno ricevuto in consegna una grande
chiesa in costruzione, opera dei sacer-
doti diocesani di Londrina.

I Padri stanno da tempo conducendo
la visita sistematica a tutie le famiglie
sparse su un territorio assai vasto, osta-
colati spesso dalla mancanza di coma-
nicazioni e dallg scarse efficienza della
viabilita esistente.

Il mord-ovest del Parant ¢ una terrd
vergine, ove i nostri italiani continuano
ad aceorrervi a mmagliaia, emigrando
da altre parti del Brasile, gia sfruttate.
Sono un pPo' come greggi, SeMpPre N cer-
ca di nuovi pascoll. Il problema religioso
si fa quanto mai pressante ver i poveri
Vescopl costretti a provvedere a gruppi
di 10 o 20 mila persone, in diocesi noto-
rigmente scarse di clero.

Mons. Fernandes, allo scopo di assicu-
rare l'assistenza rvelimiosa alla suwa vasta
Diocest U'ha ripartita geograficamente
in tante 2one, somighanti ¢ vetall @i una
marghevita, affidandole a diverse Con-
gregaziont od Ordini Religiosi: wna di
quieste zome ¢ stata affidata ai nostri
MISSIONATL

Tutti i Padri delia Provincia di 8.
Paolo seguono con entusiasmo il nuovo
lavore apostolico nel Parand.

Caratteristiche demografiche
e sociall delle nostre parroceliie
LONBRINA

Le caratieristiche della popolazione
delle sei parrocchie scalabriniane mnel
Parana presenlano diversi aspelti di so-
miglianza.
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Il 56% della popolazione della parroc-
chia della Madonna Aparecida m Lon-
drina (circa 10,000 anime) & di origine
italiana: di emigrazione recente mi sono
solo 15 famiglie. Vi predomina il ceto
operaio (falegnann, muratori, impiegatl,
piccoli proprietaric « sitiantes »). La po-
polazione € in continuo awmento per la
immigrazione dallinterno, La colonia
giapponese ¢ forte di 2.000 versone. A
Londrina che e pure sede di un Conso-
lato italiano esiste unqg numerosa co-
lonia dtaliana con 300 famiqglie di re-
cente emigrazione: sono benestanti eco-
nomicamente e religiosamente pralican-
ti. Sarebbe utile e ben vista un'assisten-
2a religiosa a gquesta colomia: per ora
P. Fent, impegnato nella costruzione
della chiesa e nella assistenza alla par-
rocchia ha potuto fare ben poco.

Dei 10.000 abitanti della parrocchia
della Madonna della Pace, ¢irca il 40%
€ di origine italiana: quasi nulla la re-
cente immigrazione. Sono in maggio-
ranza piccoli proprietart di « Sitiosy @
di caffe, amministratori di « fazendas»
ed operai. La popolazione é stazionaria.
LOBATO

Sulle 1.404 famiglie (censimento 1960)
della parrocchia di Lobato, 436 sono di
origine italiana (2.528 versone). Alla re-
cente immigrazione italiana apparten-
gono 27 famiglie. La popolazione ¢ in
aumento per Uimmigrazione interna dal
nord, richigmata dalla collwazione del
caffe, cotone, olio di ricino e dallalle-
vamento del bestiame. L'occupazione
principale ¢ data avpunto da tali col-
ture. Lo sviluppo della popolazione e
determinato anche dall'esistenza i una
parte rilevante di terreno ancora non
coltivate (foresta vergine). L'enorme di-
stanza daila Chiesa non permette a tut-
ta la famiglin i recarsi a Messa. Vi
pud andare solo uno dei genitori, do-
vendo lallro rimanere a casa ver la cu-
ra dei bambini. Le famiglie sono neila
quast totalitd giovani. Rileviamo come
espressione religiosa di queste popola-
zioni la pratica della « Cappellina »: una
specie di Madonna Pellegrina, che va
di casa in casq, rimanendo Un giorno
nelle diverse « aguas ». Sono nove statiue
della S8ma Vergine che stanno girando
sull'esteso territorio, entrando nelle wii-

TACCUINO
DEL PARANA’

Stato del Brasile meridionale,
compreso tra il fiume omonimo ad
W, lo Stato di 'S. Caterina a 8,
1'Atlantico ad E. e lo Btalo di S.
Paulo a N. Ha ung superficie di
200857 Kmg., poco inferiore alla
superficie del Portogallo, Grecia,

Bvizzera e Danimarca unite insie-

me, ed una popolazione di oltre
3.230.000 abitanti, Ne é capitale
Curitiba, citta con oltre 200.000
abitanti.

11 territorio dello Stato del Pa-
rana occupa due regioni forte-
mente differenziate: una stretta
zona costiera, densamente bosco-
sa, calda ed umida, ed un altopia-
no che ha una media altitudine
di 800-900 metri e la cul scarpata
orientale prende il nome di Sierra
do Mar. Da quest’ultima, a pochi
chilometri dalla costa, nascono
grandi fiumi che scendono verso
nord per raggiungere il Rio Para-
napema ed il gigantesco Rio Pa-
Tana.

Il eclima dell’altopiano e senza
dubbio uno dei migliori del Brasi-
le e la temperatura assal dolee ri-
corda quella dei paesi mediterra-
nel.

L'altopiano puo essere distinto
in tre zone: una orientale, detia
terrvazzo di Curitiba, una occiden-
tale e meridionale, detta terrazzo
di Guarapuara, ed una terza in-
termedia, chiamata terrazze di
Campos Geraes.

La prima sezione e la piu abi-
tata e pilt anticamente colonizza-
ta e dove iniziarono la loro atti-
vita verso la fine del secolo scor-
§0 1 nostri primi missionari: in
queste regioni vive tuttora una
numerosa colonia di origine ita-
liana.

Nella seconda, sopratuito nei
municipi settentrionali, si coltiva-
no largamente il caffé ed il coto-
ne & rappresenta la regione di
maggiore sviluppo. E' verso questa
regione che numerosi italiani,
provenienti dalle fazendas di S.
Paolo o dalle colonie asricole di
Curitiba si sono in particolare
modo indirizzati.
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It abilazioni dei coltivatori del caffé, che
raramente possono vedere il sacerdote.

FLAORIDA

Pure la popolazione di Florida é per
eirea il 50% di origine italiana’ nessu-
na famiglic appartiene alla recente im-
migrazione italiona. La maggior parte
della popolazione é costituita da colti-
vatori di caffe, coione e da allevatori di
bestiame. Esiste und bueona percentuale
di piccolt proprietari e di mezzadri. Le
« fazendas » con il relative problema dei
«colonosy sono praticamente inesisten-
ti. Anche a Florida la popolazione ¢ in
aumento per Uabituale immigrazione in-
terna dal nord.

iGUARDUQU

Aspetti tutti particolari presenta inve-
ce la parrocchia di Iguarugu, la pii po-
polate delle parrocchie scalabriniane
nellinterno del Parand (35.000 anime).
La maggior parte é gui costituita dai
«colonos» delle «jazendas», numerose
nel territorio della parrocchia (ne esi-
stono ben 33). Di origine italiana sono
pochissimi e di recente emigrazione solo
due famiglie. Esiste pure il fenomeno dei
cvolanti ¥, una specie di emigrati sta-
gionali: imniigrano per la raccolta del
caffé (per due o tre mesi) e poi ritor-
nano ai loro paesi. La mancanza della
piccola proprieta, le « fazendas», Uemi-
grazione stagionale, la mancanza di as-
sistenza religiosa nel passato, la miseria
economica sono tutli fattori che rendo-
no difficile il ministero apostolico.

Alewni aspeddi religiosi

Sotto laspetlo religioso la situazione
delle parrocchie scelabriniane nel Para-
nd non presenta molte varigzioni.

Nella parrocehia della Madonna Apa-
recida in Londrina, ad esempio, esiste
una chiesa presbiteriana ed una assem-
blea di Dio ed un centro di Testimoni di
Geova: solo i testimoni di Geoya sono
attivi, sebbene in numero limitato, men-
Lre gli altri due centri sono quasi inat-
tivi ed hanno pochi adepti. Esiste anche
un orfanotrofio battista e pure o spiri-
tismo vi ha un centro. Altre chiese pro-
testanti, pur essendo fuori della parroc-
chia, svolgono attivitd tra i fedeli della

parrocchia. Altri tre ecentri acatlolici
eststono nella parrocchia delle Madon-
na delle Pace (uno presbileriano, uno
della Unione Cristigna ed il terzo del-
U'Assemblea di Dio).

Attivita mdotta e scarso seguito hanno
pure i centri acattolici della parrocchia
di Lobato (uno della Congregazione cri-
stiana del Brasile, uno dell'Assemblea di
Dio ed un centro spiritista), e nella par-
roechia di Florida (due dellAssemblea
di Dio ed uno delle Congregazione cri-
stiana). Pl numerosi, sebbene sempre
di scarsa attivitd, sono i centri acatto-
lici ad Iguarucu: ne esistono otto: due
della Chiesa della gloria, due della As-
semblea di Dio, uno della chiesa avven-
tista, uno della chiesa presbiteriana ed
uno della Congregazione c¢ristiana.

Progeitato un nuove seminacio
scalabriniane nel Parand

Dove una diecina di anni fa era fo-
resta vergine, oggi sono stati creati ri-
denti ceniri: i villaggi aumentano sino
a diventare sede di municipio. Il passag-
gio- da mmunicipio « parrocchia autono-
maé pot logico: ¢io che costituisce gran-
de difficolia a questa realizzazione é Ia
scarsezza di clero. E' per questo che il
Provincigle di 8. Paclo, P. 8. Bernardi,
ha in progetto di erigere ad Astorga un
nUovo seminario per le vocazioni mis-
sionarie scalabriniane, E' gquesta un'ope-
T necessaria se $i vuole assicurare a
queste popolazioni in sviluppo lassisten-
za religiosa di domani.

HISTORICUS

SEGNALIAMO

81 raccomandano alla preghiera
dei missionari | seguenti abbonati
del ‘nostro periodico: Paolucci

Luigi (Colle Sannita - Beneven-
to), Comel Giovanni (Fonzaso -
Belluno), Santini Ada (Belmon-

te Sabino - Rieti), Gianna Manzi
(Lugagnano Val d’Arda - Piacen-
Za), Maria Goretti (Piacenza),
Bianchi Giuseppe (Asnago - Co-
mo), Solari Vittorina (Baceda-
sco - Piacenza).
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BATTISTA SACCHETTI

P. GIOVANNI

Htalinnd a Montreal

Roceo, 1 suoi fratelli @ sud madre
sono venuti in Canada per raggiun-
gere il padre il quale emigro alcuni
anni fa per raggiungere il suo pri-
mogenito, che aveva precedeniemen-
te raggiunta la sorella sposata, ve-
nuta ancor prima a raggiungere suo
marito che, a sua wvolta, era stato
chiamato qui da uno zio.

Questa storia di Roeco Maragna,
raccontata dalla rivista canadese
Maclean: (dicembre 1961), si e ripe-
tuta e si ripete per molti dei 170.000
italiani di Montréal. Non vi meravi-
glierete quindi se i nostri emigrati
di gui provengono in gran parte da-
gli stessi paesi. Domina il nome di
Campobasso, del Molige. Seguonog Co-
senza di Calabria, Potenza della Lu-
cania, Agrigento con Cattolica Era-
clea. Poi Udine, Vicenza, Treviso,
Ascoli Piceno, Teramo, Parma, Pia-
cenza...

Si tratta in gran parte di emigra-
zione del dopo guerra, ma & ancora
robusto il nucleo dei vecchi emigra-
1, anch'essi ben rappresentantivi
della zona di Campobasso. Tant’e ve-

CANADA

NUOVA

PARROCCHIA
SCALABRINIANA
A MONTREAL

ro che la pill nola chiesa italiana di
Montréal, N. S. della Difesa (dove
nell'abside campeggiano le figure di
Mussolini a cavalio e dei gquadrum-
vird) € sorta in onore della « Madon-
na della Difesas di Casacalenda, in
provincia di Campobasse.

Il bilinguismeo

La concentrazione regionale e.
potremmo dire, paesana, ¢ dunque
un aspetto dell’'emigrazione italiana
a Montréal.

Llaltro aspetto caratteristico & la

P. Giovanni Battista Sacchetti
¢ nato a Groppareilo (Piacenza)
il 10 dicembre 1918, Laureatosi in
Teologia dlla Pontificia Universita
Gregortana nel 1939, ha compiuto
gli studi di scienze politiche e so-
cialt jpresso Pliniversita di Roma,
Lo secorso anno st e aggiudicato |
una Borsa di Studio del « Conseil |
| des Arts duw Canadd» per uno
| studio sullintegrazione degli im-
migrati italiant a Montréal e si
‘ trova attualmente in quella citid
| dove presta assistepza alla nuova
” parrocchia di N. 8. di Pompei.
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confusione delle lingue. Montréal &
una citta dove i programmi radio-te-
levisivi, le indicazioni stradali, le in-
segne dei negozi e le lingue quoti-
diane sono in francese e in inglese,

Il fennomeno, se puo essere interes-
sante sotfo laspetio... folkloristico, €
addirittura serip sotto l'aspetio edu-
cativo, Scuola inglese o scuola fran-
cese o scuola bilingue? Tutti ne par-
lano, tutti ne' serivono, e intanto la
massa delle nostre famiglie invia i
figli alle scuole inglesi. preoccupata
com’e del loro avvenire immediato e
convinta, come dice, che l'inglese ser-
ve meglio a frovare presto una buo-
na «<giobba» (lavoro) e a portare
a4 casa un maggior numers di «pez-
ze » (dollari).

Non mancano pero gli italiani che,
misurando il contribufo della scuo-
la in base a qualche cosa di meno
materiale, ossia, come si diceva ai bei

_tempi «all’arricchimento della men-
te g del cuores, esprimono le loro
riserve su certi metodi educativi di
marca anglosassone e vorrebbero
una seuola miegrata in modo da evi-
tare lincomprensione fra genifori e

Sva Eccza il Delegato
Apostolico Mons, Se-
bastiane Baggic, con i
Padri Scalabriniani di
Montréal, il 3 dicem-
bre  scorso, giorno
dell’inavgurazions del
huovo centro parroc-
chiale, In fota (cla i
nistra. a destra): P.
G. B. Sacchetti, P.
Bruno Zonta, P. Luigl
Rielle {Superiore Pro-
vinciale ), 5. E. il Nun-
zio Apostelico, P. Gio-
vanni Triacca e P.
Benvenuto Fugazzi.

figli. Dal eante loro i franco-eana-
desi, forti del loro buon diritte e av-
volti nelle spire del vento del sepa-
ratismo, che da un po’ di tempo qui
soffia impetuoso, osservano con ap-
prensione e disappunto lo slittamen-
to degli italiani verso il mondo in-
glese,

Passistenza spivitanale

[ franco-canadesi hanno seri mo-
tivi per preoceuparsi della piega che
prenderanno gli italiani della secon-
da generazione: La comunitd italia-
na di Montréal costifuisee infatti la

terza forza, che puo determinare, al-

leandosi con una delle due parti in
confesa, i lineamenti definitivi del
future Québee.

Le nostre soneo famiglie giovani,
piene di buona volonta di riuscire a
sistemarsi, e disposte ad arriechire
gquesta patria di adozione, immensa
per territorio, di nuove forze neo-ca-
nadesi,

La giovinezza di questa nuova po-
polazicne si puo vedere in tutte le
manifestazioni: In due mesi, nella
parrocchia di N. S della Conselata,
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che raggruppa circa 5000 famiglie
italiane, ho visto solo 5 funerali con-
tro 45 matrimoni e piu di 100 batte-
simi,

Davanti a questo FHorire di vita
italiana e constatando che molte no-
stre famiglie si trasportano verso il
nord di Montréal, la Curia Arcive-
scovile ha eretto in Parroechia la
Missione N, S. di Pompei, iniziata lo
SCOrso anno, precisamente a Mon-
tréal-Nord, da P. Giovanni Triacea,
Scalabriniano.

Si traita della guinta parrocchia
nazionale. Le altre quattro sono, in
ordine di erezione: N. S. del Monte
Carmelo, N, S. della Difesa (rette dai
Servi di Maria), S. Giovanni Bosco,
N. 8. della Consolata (affidate ai
Missionari della Consolata di To-
rino).

La nostra Parrocchia ha ecomincia-
to il 6 giugne 1960 con un cartello
appeso alla finestra di un bungalow
del Blvd. St, Vital e che portava la
seritta: «Missione Cattolica Ttaliana
N. 8. di Pompeis». Chi avesse il me-
rito di aver conservate e la pazien-
za di sfogliare le pagine de « L'Emi-
grato Italianos» del 1960 froverebbe
un piccolo eliché raffigurante P. Gio-

La facciata del nuo-
¥e centro parrocchiale
« Madonna  di  Pom-
pei ». Serve nel sot-
terraneo  di  cappella
contenente 250 per-
sone. Al prime piane
vi sono gli uffici ed
un grande salone per
adunanze. Al seconde
Piano  |'appartamento
per i Padri.

vanni Triacca che dal pianerottolo
del bungalow parla a un gruppette
di italiani. Uno di essi sostiene fie-
ramente una bandiera, un altre 1'a-
spersorio dell'aequa santa. Quei <« fe-
delissimi» sono stati il lievito della
massa e hanno seguito il missiona-
rio, in mezzo a tutte le difficolta,
nella realizzazione della nuova Par-
rocchia,

Ed ecco le tappe susseguitesi a rit-
mo aceelerato, in guesti ultimi mesi.
[2 ottobre 1961: consegna, da parte
della Curia Arcivescovile, del decre-
to di erezione della nuova Parroc-
chia Nazionale Madonna di Pompei.

Il decreto, che precisa i limiti del-
la nuoya giurisdizione, la quale ab-
bracecia un territorio contenente ben
12 parrocchie territoriali canadesi, e
stato letto in tutte le parrocchie per
due domeniche consecutive.

19 novembre 1961: nomina del
Parroco, nella persona del P. Gio-
vanni Triacca, La lettura del decre-
to di nomina fu fatta da 5. E, Mons.
Belanger. Dopo la Messa, 8§ E. il Ve-
scovo Ausiliare venne # visitare la
nuova sede di Rue Sauvé ed ebbe
parole di ammirazione e di incorag-
giamento per il Parroco. il suo assi-
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stente, P. Bruno Zonta, e il Comi-
tato della Parrocchia

Pinaugurazione del nuove
Centro Parvocchiale

3 dicembre 1961: S. E. Mons. Se-
bastiano Baggio, Delegato Apostolico
in Canada, benedice il nuovo Centro
Parrocchiale di 2875, Rue Sauvé
Hst.

L'edificio che & di proprieta della
Pia Societa, fu costruito dalla Ditta
Fratelli Rodighiero, originari di Bas-
sano del Grappa, nel corso di b mesi.
Serve nel sotterraneo (o «basamen-
tos, come dicono qui) di cappella
contenente 250 persone. Al primo
piang vi sono gli uffici e un grande
salone per adunanze. Al sgecondo
piano appartamento dei Padri.

Dopo: la benedizione dei locali,

S. E. Mons. Baggio assistette alla
Messa solenne celebrata dal Rev.mo
Superiore Provineiale, P, Luigi Riel-
lo, che era venuto appositamente da
New York, accompagnato dal Consi-
gliere Provinciale P. Remigio Piga

to, Al Vangelo il Delegato Apostoli-
co rivolse la sua parola ai nostri bue-
ni italiani che gremivano la cappel-
la e il salone superiore, collegato me-
diante altoparlante. Ricordd loro la
missione che la Provvidenza affida
agli emigranti: rendere festimonian-
za al nome di Dio con una vita ope-
rosa e cristianamente esemplare e
imparti, come pegno dell'amabilita
del Santo Padre, che Egli rappre-
sentava, la Benedizione Apostolica.

Durante il banchetto offertoGli
dal Comitato della Parrocchia e a cui
erano stati invitati le auterita reli-
giose e civili e 1 Parroci Italiani del-
la citta, S, Eccellenza, parlando con
tono familiare, da «Scalabriniano
maneatos come si defini, ricordo co-
me la sua vita, per volere della Prov-
videnza, si sia svolla su una trafila
autenticamente missiotiaria, anche
per il bene degli emigrati.

Ebbe parole di soddistazione e di
lode per le realizzazioni raggiunte e,
come espressione concreta dei com-
pifi di integrazione che i Missionari

5.E. Mons, Belanger,
Vescove Ausiliare di
Montréal, dopo la ce-
rimonia nel corso del
la quale aveva letto
il decreto di erezione
della nueva parroc-
chia, visito i locali del
nuove Centro parrocs
chiale (| eul laverl di
rifinitura interna non
érano ancora termina-
ti), accolto dai Pacri
e dai membri del Co-
mitato,
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degli emigrati si propongono, addito
la ‘coltura delle vocazioni ecelegiasti-
che & religiose reclutate tra i figli de-
gli emigrati italiani, che dovranno
donare anche al gigvane Canada il
contributo apportato, nelle file del
clero regolare e secolare, ad altri pae-
i del mondo:

Nel pomeriggio il Comitato della
Parrocchia e il gruppe «Dame Ma-
donna di Pompei» offrirono nei lo-
cali della Parrocchia. un ricevimen-
lo che vide un enorme concarso di
parrocchiani e simpatizzanti tra i
guali notammo le persone pilt in vi-
sta nella Comunita Italiana dii Mon-
tréal.

Lavvenire

Aceanto al nuovo Centro Parroc-
chiale sono cominciati i lavori di
sterro per la costruzione di una
grandiosa scuola di lingua inglese,
che avra 18 classi maschili e femmi-
nili e sara frequentata da circa 800
alunni, in maggioranza italiani. La
seuola sara affidata per l'agsistenza
religiosa alla nostra Parrocchia,

Pure accanto al Centro e gia stato
acquistatoe dalla Fabbriceria « Ma-
donna di Pompei» il ferreno per la
costruzione della nostra nuova chiesa.

I Padri Scalabriniani di Montréal,
daccanto ai quali opera un generoso
e dinamico Comitato di parrocchia-
ni, sperano di- cominciare al piit pre-
sto i lavori della chiesa:

Nel frattempo, oltre a 4 Messe nel
huove Centro Parroechiale, celebra-
uo ogni domenica altre 3 Messe in
locali scolastici dislocati in vari pun-
t della vasta zona parrocchiale; per
venire incontro alle necessita degli
italiani e facilitare 'adempimento
del precetto festivo.

Essi sanno che in ogni localita
dove oggi si erige un altare improv-
visato sorgera un giorno una cap-
pella  succursale della Parrocchia
Madonna di Pompei, e che, con l'an-

sta comunita

P. Giovannt Triacca, nato a Co-
merto (Varese) {1 4 febbm:o 1916,
fta esercitato per circa 20 dnni,
E’apostciato missionario in Fran-
| cwa. Nel 1944, dopo ia tragica mor-
| te di Mons. Torracr»lla, fu chioma-
| to a dirigere il settimanale per

Qi emigrati #laliani in Francia,

« L'Eco d'Italiay. Nel 1951 venne

eleito Provinciale e Direttore det

Misstonari Italioni in Francia ¢
| Lussemburgo. Nel 1960 fu inviato

in_Canada per fondare la nuova
|| missione lra gli italiani nel nord
di Montréal

dare degli anni, ogni cappella diven-
terd una Parrocchia.

Cio che accadeva a Chicago nei
primi decenni del nostro secolo, qui
succedera nel prossimo futuro. La la
vecchia Parrocchia dell’Angelo Cu-
stode fu la chiesa madre di una va-
italiana, Santa Maria
Incoronata, Santa Maria Addolorata,
Madonna di Pompei, San Callisto,
Santa Francesca Cabrini (e forse ne
dimentichiamo gqualeuna) comingia-
rone come cappelle suceursali nel-
I'ambito del suo territorio, per dive-
nire poi parrocchie indipendenti. Ora
la chiesa dell'Angelo Custode & mi-
naceiata di distruzione dai piani edi-
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lizi dell'Universita dell'lllinois e le
altre parrocchie, cul diede vita, sono
invase dalla popolazione di colore.

Non sappiamo quale. sara il loro
avvenire, ma sappiamo che in tali
parrecchie 1 Missionari Scalabrinia-
ni compirono un lavore estenuante
€ prezioso. operando un bene immen-
g0 aftraverso intere generazioni di
emigrati. :

Un simile lavoro attende ora gli
Scalabriniani a Montréal. Al Nord di
Montréal P, Giovanni Triacca, P
Brune Zonta e il settoscritto vedono
il lavoro crescere di giorno in gior-
no. P. Benvenuto Fugazzi fa la spo-
la tra gli italiani dei vecchi quartie-
ri della citta e quelli di St, Jean de
Québec e constata che il tempo & in-
sufficiente all’entitd del lavoro.

L’assistenza strettamente religiosa
e lamministrazione dei Sacramenti,

il catechismo nelle scuole primarie e
nelle «high school » che ospitano mi-
gliaia di bambini e di giovinetti ita-
liani, le associazioni della gioventiy,
il lavoro di amministrazione, di se-
gretariato € di stampa. Pindispensa-
bile' partecipazione alle attivita assi-
stenziali per gli emigrati, varie e
complicate in una metropoli come
Montréal, occupano i Padri residenti
e ne attendono altri.

A cio si aggiunga la promessa di
copiose vocazioni Scalabriniane ita-
lo-canadesi, in geno alle nostre buo-
ne famiglie.

Tutto eio dovrebbe essere suffi-
ciente per guardare con fattivo in-
teressamento a questa nuova Parroe-
chia che inizia, sotfe la protezione
della Madonna di Pompei, il suo
lungo cammino.

P. GIOVANNI B. SACCHETTI

ERRATUM

A pagina 7 del numero del dicambre scorso nells pubblicazione del grafico sullo sviluppe nume-
rico dej missionari scalabriniani durante il prime 75 anno di vita siame incorsi inavvertitamente

in una errata disposizione delle col

cifrate. Per una rettificazions che riteniame necessaria ripubbli-

chiama, corretto, il grafico in parola, ‘scusandoci presso i cortesi lettorl. (N.dR.)

SVILUPPO NUMERICO DEI MISSIONARE

SCALARRINIANE IN

Y4 ANNI DI VITA

Residenze 415:;252:;.. ‘ Novizi ‘ Religioni Missionari
S|
1912 11 46
1037 65 138
1961 182 484




Dall ‘(_.‘:*‘Z!fg entina

LA PEREGRINAZIONE APOSTOLICA
DELL"ARCIVESCOVO DI UDINE

Gia dai vari mesi la
notizia della venuta
i Argenting di 8. E.
Mons. Giuseppe Zaf-
fonato, Arcivescovo
di Udine, aveva scosso le numerose col-
lettivita friulane qui residenti, Si eosti-
tul un Comitato centrale di accoglienzy
con sede nella nostra parrocchia di
Buenos Aires. con il fine di coordinare
la visita attraverso le varie citta, pro-
muovendo il formarsi di analoghi ¢o-
mitati loeali, cercando di raggiungere
per mezzo dei nuelei friulani gli altri
italiani. Per parecchio tempo radio e
giornali italiani e argentini diedero
grande pubblicita all’avvenimento.

A yisita effeftuata, 51 puo giustamen-
te affermare che gli scopl del viaggio
sono stati raggiunti, Mons: Zaffonsato,
primo Vescovo italiano che si spinge in
missione pastorale guaggil, ha percor-
so 'Argentina in lungo e in largo. Con
un aereo Speciale, messo @ sua disposi-

SALTA, 1Y dicemlare.
All'aeroparto, Mons. G.
Zaffonato & ricevuto
da due piccoll friuls
ni In costume regio-
nale, i quali gli offre-
no due mazzl di flork

Per quattro settimane | 7
attraverso UcArgentina | 5,

zione dal Presiden-
della  Repubbli-
ca, T'rondizi, ha per-
in 30 ore di

volo 7.000 echilome-
tri. ha visitato, oltre il Presidenle della
Nazione, 1 governatorl delle principall
provinecie, i vescovi e i sindaci delle va-
rie citia, le autorita militari;, ha visi-
tato le principali industrie italiane qui
stabilite come la Fiat, la Pirelli; eccy
ha parlato a una gquantita di emigrati
e figli di emigrati ealeolati a pin di
40.000 persone; ha preso contatto econ
pli esponenti prineipall della collettivi-
td e con molti dirigenti delle societa
italiane e delle cpere italiane di bene-
ficenza, ospedali, asili, ecc.

s“Waratona, aposiolica

C'e veramente da stupirsi come in
cosi poco tempo, dal T novembre al 3
dicembre, I'Ece.mo Arcivescovo di Udine
abbia potuto svolgere, In un paese va-
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slo come UArgenfina, un programma
cosl intenso e dettagliato da non la-
seiargli un’ora di respiro, A ragione il
suo. viaggio e stato definito una «ma-
ratona apostolica ». Prendiamo, infabti,
una carta geografica dell’Argentina e
osserviamo le citta ove ¢ passato. Inco-
minciamo con Buenos Aires e dintorni,
dove trascorse le prime movimentatis-
sime giornate da un punte all'altro del-
la. metropoli, a San Justo, San Marbin.
Villa. Martelli, ecc. e continuiamo con
la Plata e Lujdn, nella quale presiedet-
te il grandioso pellegrinaggio annuale
a guel celebre sanluaric mariano. Se-
guiamolo poi lungo i1 volo alllinterno
della Repubblica: Bahia Blanca, Villa
Regina e Neuquen e tutte le principa-
li cittadine agricole dell'alta vallata del
Rio Negro, Mendoza, Cordoba, Recon-
quista, Avellaneda de Santa Te, Rosa-
rio, Banta Fe, Parand, Resistencia, Pre-
sidencia R. 8. Pena, Tucuman, Salta e
Jujuy, ai contini con la Bolivia,

In ogni citta e borgata, olire alle vi-
site alle autorita, di cui sopra, c'era la
Messa solenne con predica, 1a conferen-
za, linlervista con i giornalisti locali,
conversazioni per radio e televisione,
udienze a persone di ogni classe, par-
becipazione ad alti accademici, a pranzi
e a cene interminabili, visita a istitu-
zioni italiane, a collegi, ece. La fibra ec-
cezionale dell'Arcivescovo superd ogni
brova, prendendo parte a tuttl gli abti
in programma, nonostante il ecaldo di
certe giornate afose del Nord Argenti-
no, che qualche volla, a Reconquista,
superd i 40 gradi. Non ci fu riunione,
piccola o grande, di persone, a cii la
sua ansia apostolica non abbia porta-
to con vibrante oratoria Vatteso mes-
saggio dl fede e patria. Chi aceusava lo
strapazzo era forse qualcuno del suo
seguilo, ¢omposto dal Rev.mo Don Cel-
50 Don, Direttore di « Vita Cattolica »
di Udine, da Mons. Luigi Ridolfi, vete-
rano cappellano di Nave che visito fre-
quentemente le colletfivita friulane nel
Nord e Sud America, dai Dottri Mat-
tiussi e Dalla Picca, Presidente e Segre-
tario del Comitato Centrale, e dal sot-
toseritto, che ebbe cosi modo di avere

un'idea generale dello stalo atiuale di
gran parte della nostra emigrazione in
Argentina.

Al passaggioy di Mons. Zaffonato so-
no accorsi numerosi I friulani e gli ita-
hiani, presenti un po' ovungue, sotto
tutti i cieli e in tutti i elimi: tra i ver-
de mtenso delle piantagioni di frutta
del Rio Negro o nel magnificl vigneti
di Mendoza, nella lhissureggiante conca
dii Tucuman ove prospera la canna da
zucchero, nelle grandi fabbriche della
Fiat & Cordoba, o negli stabilimenti in-
dustriali di Rosario. Come eran belli
quei dialoghi intavolati tra il Pastore
e 1 figli, lassii a Salta e & Jujuy, cir-
condate dal variopinto scenario dei
monti preandini, o a Resistencia, la ca-
pitale del Chaco immenso coperto di fif-
te boscaglie, & Santa Fe, regina del gra-
no, o & Parana che si specchia nel fin-
me omonimo o a Bahia Blanca. la di-
namica capitale del Sud argenting!

Ineontére con le colonie
venete ¢ friulane

I festeggiamenti pilt grandi fatti al-
VAreivescovo si sono avuti nelle ¢olo-
nie fondate da friulani e da veneti ne-
gli ultimi decenni del secolo scorso: Co-
lonia Caroya, a 60 chilometri da Cor-
doba, Avellaneda nella Provincia di
Santa Fe, Villa Regina nella Provineia
di’ Rio Negro. fondata quest'ultima nel
1924. Tutte queste popolazioni 8i sono
letteralmente riversate ad acclamarlo.
Si sentivano i figli e i nipoti dei primi
coloni parlare correttamente il friula-
no e il veneto; chiedere dei paesi, dei
santuari, dei costumi, di ecui avevano

ayvubo notizia attraverso i racconti no-

stalgici del propri yeechi. Certamente,
nei loro discorsi, echeggiava un'Ttalia
lontana, della fine del secolo scorso; ba-
sti pensare che 1 nipoti dei trentini si
dicevano qui provenienti da famiglie
tirolesil,..

Ma questo e un fenomeno comune un
poe' a tubtti ghi emigrati che, pensando
all'Ttalia, ricordanc quella che hanno
lasciato a Genova o a Napoli nel glor-
no dolorosu dell’addio alla patria. 11 ri-
cordo si crislallizza e solo una continua
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e apggilornata leffwra di cose italiane
puo superare l'ostacolo di fermarsi a
un’ltalia ormeai sorpassata dalle vicen-
de. Cosl assistiamo ¢on frequenza al cu-
rioso fenomeno di feste e celebrazioni
che in patria sono passate di., moda;
pensiamo al XX Settembre, festeggiato
In Arpentina dal vecehi emigranti con
spirito pitt © meno paribaldino e addi-
tittura proclamato giorno della collet-
Livital

Tra le colonie, quella che pil ha con-
servato le tradizioni morali e religiose
del vecchio Friuli ¢ forse Avellaneda de
Santa Fe. Lontana dagli influssi delle

grandi citta & stata assistita dai PP
Serviti italiani con molto zelo: vi ho

trovato genle che alla domenica, se il
fempo 1o permette, fa anche 10 o 15 chi-
lometri per andare alla, Messa,

Anche gli argentini hanno avuto per
Mons. Zaffonalo un’attenzione tutta
particolare, clhie egli affermava di non
aver riscontrato in nessuna altra par-
té del mondo da lui visitata, B stato
oggelto di una ospitalita veramente
« gaucha ». Le autorita e stampa loca-
1i vedevano in lui il rappresentante del-
I'Italia, della nazione sorella e cattoli-
¢z, del pionieri, del colomzzatori, dei
fondatori, di coloro che 80 anni fa sbar-

S, E. Mons. Zaffo-
nato, durante |l
suo  viaggio nel
Sud - America, in
visita agli emigra-
ti, & pure stato
gradito osplte del-
la nostra missione
di 5, Paclo (Bra-
sile). Malla foto:
I'Ece.me  Vescove
accompagnata  da
P. lsidero Bizzot-
to, P. Romane Be-
vilacqua & P. Ri-
naldo Scrocearo, si
avvia a visitare,
seguito dal chiari-
ci dil filesofia, il
huovo  Seminaria
Filosofico scalabri-
hiane di S. Paulo.

carond: in questo suolo, armali di fede,
di coraggio ¢ di buoni muscoli, e lot-
tarono, come a Colonia Caroya, conlro
il puma e 1 serpenti, e la boscaglia in-
sidiosge, popolats di indios, come a Re-
conguista e a Resistencia,

Mons. Zaffonato e stalo qui procla-
mato il « Vescove degh italiani in Ar-
gentina ». E' passato fra le nostre col-
lettivita, seminando con infuocata pa-
rola il bene, sorridendo e ascoltando
tutti, facendo rivivere i cari ricordi del
paese lontano; Ia sua presenza aposto-
lica nelle terre del Rio de La Plata ha
ancora una volta testimonialo come siz
valido in Argentina, anche lra i vee-
chi emigrati, un intelligente apostolato
emigratorio, e ha confermato che sareb-
be utilissimo' se in ogni ecitta di una
certy importanza ci fosse un sacerdo-
te italiano dedicato esclusivamente ai
connazionali.

Noi scalabriniani siamo particolar-
mente grati a Mons. Zaffonato per 1a
sun felice iniziativa e mentre el pro-
poniamo di non lasciar cadere gli ef-
fetti benefici di guesta sua «maratons
apostolica », auguriame che non abbia
a tardare molto un secondo viaggio da
Udine a.. Jujuy!

E. MILAN
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LA MADONNA DI FATIMA NELL'EST
DELLA FRANCIA E 1IN LUSSEM-
BURGO:.

Nei paesl d'emigrazione eurapea, do-
ve l'azione santificatrice del Missiona-
rio non riesce. con gli abituali mezzi di
apostolato, a raggiungere la massa, le
iniziative straordingrie puntano sempre
sull'obiettivo di scuotere un maggior
numero di tiepidi e di condurli, se non
alla’ ripresa integrale della pratica re-
ligiosa, almeno al ripudio delle colpe
passate, nel sacramento della peni-
tenza,

In poche parole, si tratia di mobilita-
re anche l'apparato esterno, che faccia
presa sulla naturale curiosita di chi
non compie 1 doveri spirituali, non per-
ché si limiti a far numerg nelle pro-
cessioni e nelle fiaccolate, ma perche
gusti la parola divina, nelle prediche e
nelle visite a domicilio del Missionario,
cosl da risollevare lo sloppino rinsec-
chito e prostrato.

Poteva servire, 4 questo scopo, la se-
conda edizione d'una « peregrinatio Ma-
riae »?2 La prima, nel 1949-°50, compiuta
con una statua della Madonna di Lore-
Lo, ayveva sorpassato, in Francia e in
Belgio, tutte le aspettative: ma. appun-
Lo per questp, era naturale il dubbio
che la mancala novila dell'imiziativa
tehi infabti non aveva assistito alle fe-
ste in onore della Madonna pellegrina,
se non all'estero, almeno al proprio
paese nalale, in questi wltimi anni?)
lasciasse indifferente una buona parte
della massa che si voleva mobilitare,
Aggiungiamo un'altra difficolta: questa
volta, per ragioni varie, in molte dio-
cesi di Francia era stata suggerita la

piu strefta intimita nelle manifestazio-
ni mariane e quindi veniva a manca-
re uno stimolo esterno, almeno per |1
pitt superficiali.

Tutto sommato, dobbiamo riconosce-
re che i1l suceesso della « peregrinatio
Mariae », affidato alla Madonna di Fa-
tima, superd in pieno l'attesa e si con-
creto in un ritorno alla confessione ed
all’eucaristia, da parte dun buon grup-
po di lontani. Tutto questo ricon-
ferma la tesi, abbondaniemente prova-
ta nel nostro secolo, che le vie della
grazia rageiungono un’efficacia che
sorpassa Vinadeguata misura dello stru-
mento umane e che segna l'azione mi-
steriosa e diretta della Madonna nel
cuore dei fedell,

RISVEGLIO DI FRATERNITA’
POPOLL
Colur che serive limita necessaria-
mente § datl e le analisi alla zona in
cui accompagno la Madonna di Fatima:

FRA I

| [
|‘ P. Giacomo Sartori, nato a Pos-

sagno (Treviso) il 17 aprile 1922, ‘
laureato in Teologia e licenziato
in Filosofia presso la Pontificia
Universita Gregoriana, dopo und
esperienza apostolica di 9 anni frd

| i minatori in Belgio, ove rticopri |

pure Tufficio di Vice Assistente ‘

|

nazionale ACLI e fu atlivo colla-
boratore del «Sole dltalia», e
stato destinato dalla scorsa estate
alle missioni della Francid. Recen- ||
temente é stato incaricato della
« peregrinatio Marige» mell est ‘
della Francia ed in Lussemburgo.
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vale a dire alla Lorena ed al Lussem-
burgo: a due settori che ospitano pin
di 150 mila nosiri emigrati. Singolare
in gueste zone, in cui confluiscono e si
compenetrano due culture, 1a germani-
ca e la francese, ¢ la presenza di nu-
clei appartenenti ai popoli pilt diversi:
italiani, peolaechi, spagnoli, portoghesi,
ucraini e, per ognuno di essi, genera-
zioni vecchie e nuove d'emigrati, per-
correnti | vari stadi del processo in-
tegrativo.

La visita della Madonna di Fatima ri-
spondeva ad un’iniziativa italiana; si
rivolgeva principalmente ai nostri con-
nazionali, ¢on prediche e canti nella
loro lingua: pero non escludeva dal suo
messaggio ne le altre collettivita stra-
niere, ne tanto meno il popolo ospi-
tanie. Di pill noi non potevamo dire,
perche un inyito troppo aperto aeli al-
tri, quasi per aecodarli ad un program-
ma e a manifestazioni popolari tipica-
mente italiane poteva sembrare una
intrusione indebita nel campo altrui, In
realtd in certi paesi, come nel Lussem-
burgo, la popolazione del luogo parfe-
¢ipo in massa alle processioni ed agli
Offici religiosi della «peregrinatio »:
arrivo al punto da sommergere, con le
sue migliaia dl fedeli, il gruppo degli
italiani, affluito plenariamente, ma in
numero necessariamente limitato per
rapporto agli altri. Non potremo mai di-
menticare lo spettacolo di fede e di pie-
ta mariana offerto  dagl abitanti
d'Esch-sur-Alzette, di Differdange. di
Dudelange: uno spettacolo che, nella sua
nordica, compostezza, vibrava tuttavia
di slancio, di comimozione schietta ed
intensa.

Occorreva simile conferma, per riba-
dire anche presso gli stranieri ¢he il po-
polo lussemburghese ¢ tra i pitt tenera-
mente devoli della Madonna, Ad Esch-
sur-Alzette Pimmensa « place du Brill »,
sacra alla memoria di futti i layoratori
che col loro sacrificio « gettarono le ba-
§i  dell'indipendenza economica  del
paese», rigurgitava di popolo, quando
il Vescovo di Fossombrone porse il pri-
mo saluto alla Vergine di Fatima. A
Dudelange, che raggruppa in una sola
parrocchia circa 25 mila fedell, il va-

stissimo duomo non riusel & contener-
ne: che una minima parte.

Anche nella Lorena d'espressione te-
descea fu considerevole il concorso della
gente del luogo. & Volmérange, sulla
frontiera lussemburghese, la parrocchia
conflul in massa al blocco doganale e
compl unora di tragitio in processione
fino alla chiesa, pregando dietro la sta-
tua della Madonna. Simill spettacoli si
videro ad Aumetz, ‘a Audun-le-Tiche, ad
Hayange: insomma in tutfo quel setto-
re industrializzato della diocesi di Metz,
in cui il livello della pratica religiosa
& rimasto ancora eleyato.

Ad esprimere 'unita degll alfetti ver-
S0 la Madre comune del popoli contri-
buiva mirabilimente il concerto poli-
glotta delle preghiere e delle canzon-
cine mariane, che nelle stesse decine del
Rosario s'alternava in italiano, in la-
tino, in francese, in tedesco, in lussem-
burghese.

‘Nel settore di Longwy e in ‘quello di
Forbach 11 passaggio della Madonna i
Fatima fu piti nettamente marcato in
senso italiano: ma anche qui @I clero
francese si prodigd coi Missionari per la
buona riuscita delle manifestazioni, at-
tingendo da quest’iniziativa di bene
una piu stretta armonia dintenti e uno
scambio d’aiuti fraterni coi Sacerdoti
italiani operanti sul luogo,

A coronamento dell'unifa fraterna tra
emigrati e clers locale, ricordiamo l'au-
gusta partecipazione del Vescovl di
Nancy e Metz alle feste conclusive in
onore delia Madonna di Fatima, il pni-
mo con un solenne pontificale celebra-
to a Saint Martin ed il secondo con
una messa prelatizia nella cappella ita-
hiana di Hayange.

LA RISPOSTA DEI LONTANI ALL'AP-

PELLO DELLA VERGINE.

Come dicevamo allinizio, uno dei
maggior] tormenti della vita missiona-
ria, affidata ad un numero troppo scar-
80 di sacerdobi e frammentata in mille
interventi d’ordine spirituale, e¢aritati-
vo, sociale, amministrativo, é d'offrire
alla massa dei lontani un richiamo, al-
meno. sporadico, che faccia sentire la
voce di Dio e permetta almeno di ri-
flettere sulla propria veecazione cristia-



24

L'EMIGRATO ITALIANO

na, anche se non basta a maturare un
orientamento muove. La « peregrinatio
Mariae» fu econecepita soprabttuttio in
funzione di gquest'appelly. Percio si svol-
se quas) dappertutto in due tempi: an-
zitutto la visita sistematica alle fami-
glie di tutto il settore. Ai Missionari ri-
siedenti sul posto s’affianearono sacer-
doti e religiosi chiamati dall'Ttalia, o da
altre zone della Francia,

11 contatto con i nostri lavoratord, im-
pegnati in miniera o nell'industria si-
derurgica ed edile, si svolge in un'at-
mosfera di cordialita piena: € spesso
utile prolungario, accettando Uinvito a
dividere con la famiglia il pranzo o la
cena. Preconcetti contro la Chiesa e il
clero talvolta non mancheranno: ma
non €& difficile dissiparli, illustrando il
disinteresse d'una vila, che rende il Mis-
sionario partecipe di tutti i problemi e
di tutte le sofferenze dei suoi fratelli
emigrati. 8i {rovera piuttosto molta
trascuratezza nelle pratiche religiose,
dovuta, tra 'altro; al ritmo mutabile dei
turni lavorativi, ai bambini di tenera
eta che molte manume deyono curare,
al troppo amore per il guadagno, allo
searso sense di convinzione con cui e
stata praticata in wvari casi la fede al
proprio: paese.

Non altrettanto facile, almeno in ger-
te zone scristianizzate dell'alta Lorena,
e il dialogo con i vecchi emigrati, spe-
cie con quelli che dall'attivita salariale
del primi. templ sono passati a gestire
per contd proprio un commercio O un
gsercizio pubblico: situazione che s1 tra-
seina anche in certe zone del Lussem-
burgo, aperte alla nostra immigrazione
fin dagli inizi del secolo. Mentre anche
qul fa da contrasto la fede viva e in-
tatta di molti nostri vecchi, in altri
casi invece il Missionario sa che gli oc-
corre una buona dose di coraggio e di
fermezza, per reecare il 810 messaggio
di bene ¢ per farsi accogliere come mi-
nistro di Dio, anziche come strumento
di propagands nmana.

Esaurita la visita alle famiglie, nel
corso della quale gia vengono offerte in
chiesa delle pratiche religiose (tridui,
predicazionn mattuline: e serali), i

giumge alla seconda fase: il passaggio
della Madonna. Qui occorreva utilizza-
re il pochissimo tempo a disposizione,
in modo da concentrare in qualche
giornata le pratiche duna missione
vera e propria: prediche alle varie ea-
tegorie (bambini, uomini, donne, am-
malati, ecc.), benedizione dei pargoli,
visita agli ospedali con la statua di Ma-
ria, messe al mathino e alla sera, pro-
cessioni, confessioni, ecc.

I1 bilaneio finale, dobbiamo ricono-
scerlo, fu econsolante in tutie le zone
Parecchia gente, che rimaneva lontana
dalla chiesa da anni e forse da decen-
ni, si riconeilio con Dio: in aleune zone
partecipo alle prediche e alle cerimonie
drarrive della Madonna la guasi tola-
lita della popolazione italiana. In altre
ne accorsero assai di meno: comunque
si vide gente the da gquando era venu-
ta all’estere non aveva mai posto pie-
de in un luogo sacro.

Tra i Missionari ei fu pure una vit-
tima della « peregrinatio Mariae»: il
Padre Bartolomeo Pennazio, marista,
venuto dagli Abruzzi a predicare nella
zona di Longwy e colpito da un'infe-
zione polmonare, che in pochi giorni 1o
condusse alla tomba. Sul letto di mor-
te il valoroso sacerdote si dichiard lie-
to d’offrire 1 suoi giorni per il bene de-
gli italiani emigrafi.

I suo sacrificio non manchera di fe-
condare l'opera svolta dai Missionari,
e di maturare in tante anime, gia scos-
se all’arrivo della Madonna, il ritorno
a Dio ed alla Chiesa.

P. GIACOMO SARTORI

P. Luigi Bocelarelli, nato a Cen-
tenaro di Ferriere (Piacenza) il 3
marzo 1925, licenziato in filosofia, |

| telogia e diritto canonico allUni- |
| wersita Gregoriana in Roma, é da
7 anni incaricato dell'assistenza
degli. immigrati italiani residenti
nella zona di lingua tedesca del
Cantone di Berna. Da qualche
anno P. Bocelarelli e stato nomi-
nato parioco personale degli ita-
lani di questa zona.




SVIZZERA

(FFelice iniziativa di due CONLgL Soizzert

per ¢ figlt degli  emigrati stranieri

EESORTO A THUN

un Asilo Internazionale

A Thun, graziosa cittadina turistica
dell’Oberland bernese, sul lagdo omoni-
mo; a 28 km. dalla capilale federale, e
nato il 17 Juglic scorse Asilo «du
Parc» destinato ad accogliere 1 bambi-
ni del lavoratori stranieri di Thun ¢
dintorni.

Cittadina di 30.000 abitanti, Thun
conta oggl cirea 3.000 italiani occupati
in prevalenza nella fiorente industria
alberghiera e turistica e nelle numero-
se imprese edili e fonderie dei dintorni

L'Asilo «du Parcs € alle dipenden-
ze della Missione del Cantone di Ber-
na di lingua tedesca, ed e diretlo da 5
Suore Oblate di S. Lmigi di Alba [(Lui-
oine).

L'imiziativa di dare vita ad un nido
d'infanzia che potlesse affrontare e ri-

P.  Luigi Bocclarelli

fra  un  gruppe di

bambini  del nuove

asilo internazionale di

Thun., L'asilo ospita

attualmente 45 bam-
bini,

solvere, in un modo veramente adegua-
to il grave ed urgente problema del-
I'alloggio e di una sana e Seria edu-
cazione per i bambirn degli emigrati
della zona, e stata lanciata da Una $i-
gnora protestante del luogo, la profes-
soressa  Gertrude Schmid, che unita-
mente al marito, professore di pedago-
gia all'Tiniversitd di Berna, onora alta-
mente Ia citta, con il nome e con le sue
opere.

RQuesta idea cosi provvidenziale ¢ sta-
ta appoggiata validamente dal Missio-
nari Scalabriniani di Berna e caldeg-

giata con squisita sensibilita e solleci-
tudine presso il Governo italisno, dal-
'Eccmo Ambasciatore d’Italia a Berna,
dr. Corrado Baldoni. L'opera cosi alta-
mente sociale nelle sue finalita perche
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offre alle famiglie del nostrl connazio-
nali delle notevoli possibilita con l'ospi-
tare permaneniemente, giorno e notte,
anche il sabato e la domenica, i loro
bambini da uno a sette anni, e stata
imcoraggiata da tutte le Autorita diret-
tamente e indirellamente interessate.

Molto sensibili e comprensibili si so-
no dimostrate le Autorita amministra-
tive svizzere di Thun che hanno messo
a disposizione della Missione Cattolica
del Cantone di Berna, ¢on un affitto
annuo molto conveniente, un vasto
edifieio di loro proprieta, ex-Hotel
« du Parc », che gia dignitosamente at-
trezzato per 50 bambini, sorge in una
amena posizione sulla riva del lago con
plante secolari che gli fanno corona, ed
avendo come sfondo le Alpl bernesi nel-
la loro imponente maesta,

Non da meno Si Sono dimostrati i di-
rigenti industriali ed operatori econo-
miei locali che, riunitisi in un comij-
tato promosso dalla prof.ssa Schmid, si
sono ripetutamente accordati in nume-
rose riunioni di collaborare finanziaria-
mente per il buon funzionamento e lo
sviluppo dell'opera, rendendo in tal
modo un degno attestato di stima al la-
voro delle maestranze straniere occu-
pate nelle loro industrie.

«Una eloguente opera dell'amore
con questo titolo

verso: 1l prossimo »;

significativo, 'Oberlander Tageblatl, del
30 ottobre secorso, sottolineava il fami-
liare incontro di una élite di persone,
rappresentanti tutti 1 ranghi della so-

cieta di Thun e dintorni, in oceasio-
ne dell'inaugurazione dell’'Asilo «du
Pare ».

1l Presidente del comitato degli in-
dustriali, il Signor Ing. Hans Fruliger,
ha gia consegnato al Missionario Ita-
liano, un contributo da parte di tutte
le grandi industrie di Thun e dintorni.

Quest'opera che vede strettamente
uniti uomini di diversa lingua, diversa
nazione e diyversa religione ha riscosso
pure la simpatia entusiasta della stam-
pa svizzera. Il pin diffuso settimanale
svizzero « Sie und Ery del 16 novembre
scorso sotto il titolo « Mariettas drittes
Zuhause » pubblicava un ampio servizia
fotografico sul nuovo Asilo di Thun,
sottolineandone in modo particolare lo
aspetto positivo della reciproca. collabo-
razione tra le Autorita civili e religiose
syvizzere ed italiane, 1 rappresentanti

del ceto dirigente locale e le maestran-

zZe immigrate.
1’Agilo «du Parcs, ospita gia 45
bambini, nella maggioranza italiani,
lultima bambina ad essere accolta nel
nido d'infanzia e stata una spagnola.
p. LUIGI BOCCIARELLI

I_‘ La facciata del nve-

vo asilo internazionale
«du Pare» @a Thun
{ Svizzera). Lledificlo,
di prapriati dell’am-
le, era gia sad-& di un
grande Hotel.




SUORE MISSIONARIE DI . CARLO

St

di fondazione
del Collegio
“SAN CARLO,,
di Caxias do Sul

(Brasile)

sono avute quest'anno 38 abilitaziond all’inseg

Dhire 1000 alonni

Con Panno 1961, st sono compiuti 25
anni dalle. fondazione del 'maggiore
Istitulo scolastico della Congregazione
delle Suore Missionarie Scalabriniane:
ITstituto San Carle di Caxias do Sul,
nello Stato del Rio Grande in Brasile.
Nell'Istituto vieme 1mpartita Uistruzione
ad oitre 1000 alunni, altraverso 1 se-
guentr tipi di scuola: scuclae materna,
elementare, ginnasio, liceo, ragioneria.

In ordine i lempo Uavevano prece-
dute git I1stituti di « Nossa Senhora Me-
dianera » in Bento Gongealves, di « Mons
Scalabriniy» in Guaporé, di «Nossa
Senhora de Lourdes in Farroupilha » ed
altra,

Le origint furono wmuli, Nell autunno
1935, alcune suore, tra le gquali la
Rev.ma: Superiora Generale, si erano
stabilite a Caxias, in und casa presa in
affitio, per completare gli studi. Subito
dopo. pero e precisamente all'inizio del-
lanno scolastico 1936, considerata la
necessita urgenle di insegnamento in
cittd, le suore iniziarono nella medesi-
ma casa che nel frattempo era stata
acquistata, un corso elementare con 16
iseritts, Due anni pit tardi &1 apriva un

Collegioc Nostra Signora Medianera,

inse-
gnante riceve dalla Supsriora ¢ Direttrice, Sr. M. Augusta Chini,
il Pramio di stabilitd nella scuola stessa avendola frequentata fing
dal Glardine d'Infanzia per 13 anni. Nel medesimo Colleglo, si

Un'alunna  diplomata

wnto el tare,

corso di datiilografia che Ju sempre fio-
rente; nel 1940 veniva aperta la scuola
teenica commerciale e nel 1943 veniva
iniziato un corso di contabilita ed il
GINNASLO

La prima superiora dell'Istituto San
Carlo fu la Rey.da Madre Giovanna de
Camargo e la prima zelante divetirice
Sr. M., Gigcomina Veronese

Tutti i corsi vennero man mano equi-
parati alle. scuole di Stato ed atfual-
mente lstituto, per il numera di alun-
ni iseritil, € 1l maggiore Istituto di ca-
rattere privato della citta.

L'attuale Superiora ¢ Direttrice é la
Rev.da St Arlinda Guisso, originaria di
Serafina Correa (Rio Grande do Sul),
che ha completato gli studi di Scienze
Sociali alla Ponlificia Uniwersita Cat-
tolica di Porto Alegre.

Benché [ledificio abbia subilo vari
adattamenti ed ampliementi, non ri-
sponde attuaimente pii, siq come spa-
zio, sia come sistemazione ed attrezza-
lura deglh ambienti, alle esigenze mo-
derne degli Istituti scolastici dello stes-
so grado; §i € percit gia progettata una
nuova grande costruzione, che verrd
prossimamente iniziata. Per tale costri-
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zione sono gia Stati acquistati due ap-
pezaamenti di lerreno.

Cazxias do Sul, una delle pilt fioren-
tr citta dello Stato del Rio Grande do

Sul, deve le sue origini alla vecchiad im-
migrazione italiana (origing T1ICON0-
seiuta e ricordats cda diversi monumen-
tr cittadinil e deve il suo merapiglioso
sviluppo, oltre che alla amenita del lio-
go, alla industriosa laboriosita degli ita-
liani.

La regione di Caxias rappresenta la
pitt importante zona vinicola del Bra-
sile feirca 12000 Enm. di superficie con
una altitudine media di 750 m. sul ma-
re). mnella regione della colonizzazione
italiana vivono oggi circa 86,000 abitan-
ti, nelle guasi totalita di origine ita-
liana.

Professioni - perpetue

Nella provineia del Rio Grande do Sul
(Brasile) si sono avute le seguenti Pro-
fessioni perpetue:

Sr. M. Bertila Arcari - Sr, M. Beatliz
Zanchet - 8r. M Matilde Lorenzet - Sr.
M. Laura Scapini - Sr. M. Dulce Abbal-
ti - 8r. M. Teresa Ferronatio - 8r. M
Angelina Albara - Sr. M. Rita Gregia-
min - Sr. M. Maristela Peroni - 8r. M.
Pia Secalco - Sr. M. Faustina Teld - Sr.
M. Elisabeth Bristot - Sr. M, Cristina
Zanchet - Sr. M. Irineia Menegal - St
M. Catarina Rosin - Sr. M. Gesuema
Bordignon - Sr. M. Arcangela Signori -
Sr. M. Elena De Dordi - Sr. M. Danila
De Dordi.

Facciata del Collegio « 5. Carla » in Caxias. L'lstituto accoglie oltre mille ‘alunni, distribuiti in vari
tipi di scuole. Essendosi reso insufficiente, gid da tempe si & progettata una huova costruzione pil
ris ) alle

a presenti & future della scuola stessa.




notiziario dalle -missinni)

Dall’Argentina

@ Scuola parrocchiale « N. 'S, Madre degli
Emigranti ». 5i pensa di inaungurare il pros-
simo dell’anna
seuola parrocchiale intitolata alla « Madre de-
gli Emigrant ». L'opera & dovata allo zelo e
al dinamismo del Parroco, P. Adeling De Car-
li che, coadiuvato da un hel gruppo di fedeli,
ha messo in rivoluzione tutta la Boea per ot-
tenere i fondi: cosa non facile a questi... chia-
ri di luna argentini!

marzo, inizio scolastico, la

Memorabile & stata la visita fatta alla pur-
rocehia  dalle principali  dame  argentine o
brasiliane: la Sposa del Presidente Argentino,

del ministro degli Esteri brasiliano. le

COr-
sorti del ministro degli Esteri argentino, del-
I"Ambasciatore del Brasile & Buenos Aires o
del sindaco.

Partenza di P. Livio Dalla Paola

€ ' passato per la Boca il P, Livie Dalla
Paola; destinato dai Superiori a fondare una
nostra missione a Montevideo. dove vive una
grande collettivita italiana. Al
Livio, che orgamzzo cosi bene in Buhia Blan-

simpatico P.

ca il Centro Cattolico ¢ gontribul grandemens

BUENOS AIRES, 14
novermbra 19461 | s
Adelino De Carli, par-
roco della Chiesa N.
Signora degli smigrati,
illustra  alla  Signora
del Presidente Frondi-
zi, le necessita della
erezione di wna scuo-
la cattolica nel popo-
lare quartiere  della
Boca

te all'esite della visita i Mons, Zaffonate a
Bahia, 1 migliori auguri per I'importante k-
siene a eni & chiamato.

Partenza di P. Vittorio Dal Bello

@ Il 15 dicembre e partive per il Cile il P,
Vittorio Dal Bello, destinato alla Missions
Cattolica Italiana di Samtiago del Cile. Nono-
stante la pioggia torrenziale di quella gior-
nata un gruppo di Padei e rappresentanti dei
Centri Cattolici Iraliani andarono a salutarlo
all’acroporto di Exzeiza. 1 suoi sei anni di di-
namicn e costamte lavoro dieders un grande
impulso alla Provineis di San Giuseppe, apren-
favorendo in tuti i modi
la lenta, ma sicura penetrazione della Congre-
gazione nell’ambiente della nuova collettivita,
Gli draliani di Buenos Aires ¢ dintorni, che lo
videro prendere parte & tante manifestazioni
religiose, portando ovungue il fuoce del sun
#elo upostolico, difficilmente potrannoe dimen-
ticare la sua fignra ascetica: in modo partico-
lare @ Centri Cattolici Italiani lo ricorderanno
instancabile propulsore. L ultima
e stata la parte attiva avuta nel-
Porganizzazione del vinggio di S, E. Mons.
Zuffonato, attraverso "Argentina. come Assi-

do nuove case ¢

come loro

sua opera
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siente Keclesiastico del Comitato di Accoglien-
an all” Arvivescovo i Udine.

(dalla corvispondenza di P. K. MILAN)
Uraguay
NUOVA MISSIONE SCALABRINIANA A

LA PAZ (GANELONES).

& 11 25 dicembre 1961 il Rev. P, Livio Dalla
Paola & entrato nel suo wfficio di Assistente
naztonale degli Italioni dell’ Uruguay, cott Se-
de wmella cinta di La Paz. I Padre & anche
direttore: del Collegia S, Giuseppe (Calle la-
vier de Viang 573). Lo Paz & une cittadi-
na a circe 6 chilometri n nord della capi-
tale, Montevideo, ¢ fa parte della  Diocesi
di Montevideo. Si calvoln che nella capita-
le vivano ogel cirea [ due terzi di twite la
emigrazione italiong in Ursgeay, che si Ja
ascendere o cirea 25.000-30.000  persone.

In breve

& Allinizio del prossimo febbraio emette-
ranno la prima professione 14 novizi del No-
viziato di Guapore: vi saranno inoltre 10 ve-
stizioni ¢ 4 ordingzioni sacerdotali.

& I aMessuggiero d'Italion, fondato a Buenos
Aires nel 1950 do Mons. Albine Mensa, orn
Vescovo di lvrea, ¢ dirette per 11 anni dol
dott. Rodolfo Benvenuti. si & [uso col pric
mo numera di gennaio del 1962 con il no-
stro mensile o Voce d'ltalia w, che portera
d'ora in poi, come sottatitolo, o Voz de lie-
lin - wia Messuggiero d'lalia v, A« Vaoce
d ftalic », uscita con formato insrandito, s
puriamo che questa espressione di coalizione
delle forse ecattoliche italiane di Buenos Ai-
res, costituisen un buon auspicio per o pl-
teriore attivita i bene.

& Nel dicembre scorso ¢ stato solenpemen-
te celebrato a New York, con ln partecipes
sione di oltre 100G intervenuti, il primo de-
cennale della Jondasione dell’ ACLM,  Allu
direzione dell’ A.CIM. sono pervenuti mes-
suggi di Sua Santita Giovanue XXI1H, del pre-
sidente Kennedy, del ministro degli esteri on.
Segni ¢ di numerosi Arcivescovi ¢ Fescoti de-
ali State Undtd, Oratore wlliciale dol Conve-
o ¢ staro il fratello del presidente, Edwatrd
M. Kennedy, che ha espresso la suo incon-
dizionatn adesione personale wll'wetivita svol-

ta dall’A.C.IM. in Jowore dell’emigrazione
italiana negli Srati Unity.
@ Segnoliome  wan prometiente  inisialiva

della Missione i Ginevea: da alouni mesi
wli emigrati italians i Ginevra hanne una
propria efficiente Consulta parvoccliale del-

" Apostolate dei Laici. Nello Consilta parroe-
chinle che ha gia tenuto diverse riunioni sol-
to la diresione del Direttore P. Livie Bor-
din, partecipane olire @ 5 missionari italiani
incaricati degli emigrati nel Cantone, i pre-
sidenti o i responsabili di tutte le Opere o
istituzioni sociali o ricreative della comuni-
1a italiana e di mutte le Associazioni dell’ Azio-
ne Cattolica: UUlficio Assistenza, il gruppo
womini della S. Vincenzo, i Corsi di quali-
ficuzione professionale, §l gruppo degli ami-
¢i della montugna, la Compagnia Dame della
carita di 8. Vincenzo, il Comitate della So-
cierd della Cappella Italiana, o sguoadra spor-
tiva degli azzwori, il Comitato manifestazioni
beneficensza, la Corale S. Muargherita, lu Filo-
drammatica « Lux », il Gruppo « Bel Canto »,
la Sala di ritrove della Missione, il Comirato
Cattolico di Versoix, Meyrin, Vernier, Satigny
¢ Carouge, le Superiore dell'Ospizio Italiano,
dell’Orfanotrofio e del Pensionuto « La Provi-
dence e infine la responsabile dellinsegna-
mento catechistico, degli studenti italiand di
Cinevra ¢ incaricata del Segretariato delln
Missione, Complessivamente: 37 persone. La
Consulta, sotto la presidenza  del Missionn-
ria, ha il compito di studiare le necessita de-
wlt emigrati, i locali problemi migratori, pre-
parare § programini di lavoro, rezolare le at-
tivita ¢ risolvere e evemtnali difficolta. Ci
muguriamo cho Ciniziativn si estenda o futre
le: Missioni.

& [l 17 dicembre scorso, con una semplice
cerimonin seguita alla 8. Ordinazione sacer-
dotale di P. Tino Lovison e P. Vincenzo Pu-
licano, Sun Em.za il Card. Carlo Confalonie-
i ha preso possesso della Protettoria della
nostra  Congregasione. [l Rev.mo S, Supe-
viore Generale ha espresso all'Em.meo  Cardi-
nale @ sentimenti di omaggio e di obbidienza
di tutei @ religiosi della Pia Secietd.

& Lo scorso mese i dicembre P, Silvio Ste-
fanelli, ha celebrato il 259 anniversario della

AMICI DE « L'EMIGRATO » - Durante le

talizie gli studentl dei collegi di
Rezzato ¢ di Bassano del Grappa hanno sval-
to wun'encomiabile attivita nella diffusione ||
del nostro periodico. Segnaliame in modo

| particolare gll studenti di Rezzato: Boniot- [l
ti Giacomo, Patelll Dionisio, Nember Oscar

l e gli studenti di B del  Grappa:
Schenato Giovanni, Stecco Luigi, Festa Giv-

| seppe, Garbin Fernando, Gardin Paolo, Ge-
remia Attillo. Segnaliamo Infine la costante
attivits svolta dal ch. Renato Pollmeni del
Pontifico Seminarie Campanc di Napeli. A
tutti gli amici un sincare ringraziamento.
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sust Opdinazione Sacerdotale. A P Stefanelli
che da oltre 21 anni ha svolto la sua apprez-
zata auivira in favore delle Missioni di I'ran-
cia v delle Cage d'Ttalia. Tormulismo le nostie
vive Felicitazioni,

Menive andiamo in macching ei giunge da
Bassano del Grappa la dolorosa notizia della
morte del papa di P. CIUSEPPE FABRIAN,
missionario in Argentina, avvenutn a Borso
del Crappa (Treviso) e da Cermenate (Comao)
la morte del papa di P, SILVANO CUCGLIEL-
MI, avvenuta il 22 ws. Aj confratelli ed ai lo-
o familiari porgiamo le noestre cordiali von-
doglianze,

Nomine e mutazione di personale

@ In seguito wi recenti cambiamenti netle di-
rezioni delle Provincie, comunichiamo le se-
duenti pomine avvemitée nei diversi consigli
provincializi :
ARCENTINA :

P. Vinorio Dal Bello 119 congigliere), P.
Ernesto Milan (2° consigliere), P. Luciono
Sciarva (Econome Provincinle).

QSIMQ [Ancona) - Istilute’ « S,
Carlo & L'Onle Maria Federici,
Prasidente dell’ANFE ( Associazione

Nazionale delle Famiglie degli Emi-
gratl), in visita all'lstitute Profes-
sionale di  Stato per |'Industria.
L'ANFE ha portato recentemente a
13 le Borse di Studio in favore del
figli di emigrati, studenti al nostro

Istitute di Osime, Nel novembre
scorso ariche la Glunta Cattolica la-
liana per I'Emigr ha d

I'assegnazione di 5 Borse di Studio
W studenti dello stesso Istituto.. il
personale direttive dell'lstitute & ar-
tualmente cosi distribuite: P. Gio-
vanni Sofia, Superiore locale e Di.
rettore dell‘lstituto, P. Pletro Cuman
{ Vicerettore degli alunni interni -
sexions emigranti), P. Giampiero Ce-
riani (Vicerettore del collegiall aspi-
ranti missionari), P. Silvie Stefanell|
(Economo), P. Leone Valente (Di
rettore Spirituale), P. Pietro Irlan-
dese e Ch. Bortolamai Antonio. ( Preo:
fessorl o Preferti di disciplina).

SEGNALAZIONE

Lo Missione Cattolica ltaliana oi Bedford
accogliendo Iinvite da noi formulato nei
numeri precedenti dell’« Emigrato Itallano #
ha assunte |'onere dell'abbonamento  da
inviare in omagaie per lintero anno 1962
a tutti i Missionari ltaliani che operano tra
gli emigrati in Inghilterra ed a alcune
Rev.me Curie Episcopall Inglesi. Lo stesso
invito & stato accolto dalla Casa Scalabri-
niana di’ Arca che ha wversate I'abbona-
mento-omaggio per alcuni Istituti religiosi
persone amiche della zona.

Mentre  ringrazi I missionari di
Bedford ed | Padri di Arco per la collabo.
razione prestata, rinnoviamo l'invite a tutti
i Missionari ed alle altre Case religiase
d'italia e d'America perché, givdicande
P'utilita. dell‘iniziativa, &1 assumano Vinvie
della quota di abbonaments per la spedi-
zione in omaggio ai lore Ecc.mi Vescovi,
4 membri del cloro o del laicato con |
quali sono in particolare rapporte od ai
benefattori della lore opera missionaria,
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BRASILE:

P. Romanoe Bevilacgua (2° consigliere pro-
vineciale).

FRANCIA:

P. Bruno Zannini (2° consigliere provin-
ciale).
& Nelle parrocchie sono inoltre da segnalare
i seguenti combiamenti:

BRASILE:

P. Aveline Mugagnin, Direttore Spirituale
del Seminarie S. Carlos (S. Paule).

P. Gomercindo Dalla Costa, puarroco i
Astorga (Parana).

P. Emilio Rosa. parroco di Itapuca (Rio

Grande do Sul).

P. Carle Seppi, pwrroco di FPulador (Rio
Grande do Sul).

P. Bruno Paris, parroco della nuove par-
rocchia di Palmitinho (Rio Grande do Sul).

P, Avelino Garbin, parroco ad Antagorda
(R.G.8.).

P. Sestilio Miotto, direttore della stazio-
ne « Radio Aurcorav di Guaporé (R.G.S.).

P. Cirillo Zanoni, professore nel Semina-
rio di Guaporé,

P. Paolo Dal Grande, coadiutere a Gua-
pore.

P. Fiorindo Ghiggi, coadiutore o Campos
Novos.

P. Ernesto Funni. coadiutore ad Anita Ga-
ribaldi.

P. Achille Zaneon, coudintore a Nuova Bre-
SCid,

P.  Alessandro
Astorga,

Gromola, coadiwtore  ad

FRANCIA E LUSSEMBURGO:

P. Giovanni Guadggnini, direttore della
missione di Esch-sur-Alzette.

P. Ermildo Napetti, divettore della
Scalabrini o Fomtenuy-Tresigny.

. Cincomo Sartori, direttore della Missio-

ne di Haoyange.

P. Rino Amabiglia, direttore delle Missio-
ne di Marsiglia.

P. Cesare Zanconato, direttore della Missio-

ne di Herserange.

Viila

STATI UNITI:

P. Lino Fongare, direttore dellns missione
8. Lucia (Chicagao).

P. Remo Rizzato, assistente alla parrocchia
dell’ Addolorata (Chicago).

P. Primo Beltrame, assistente alln parroc-
chia del S. Angelo Custode (Chicago),

P. Paolo Pornbacher, assisiente alla parroc-
chia di Sarnia (Canada).

P. Decimo Crevani, assistente alla parroc-
chia di 8. Rita (Milwakee).

P. Delisio Ariico, ussistente
{Canada).

a Vancouver

L’EMIGRATO ITALIANO 1961

Volume rilegato, pagg. 384 - L. 1500

Avvertiamo i confratelli dei Collegi dltalia e d'America e ‘
delle Missioni, che sono in vendita presso la nostra Amministrazione
i volumi rilegati dell’'annata 1961 de 1'Emigrato Italiano, al prezzo
| di lire 1500. I confratelli o i simpatizzanti della nostra Opera i quali
desiderassero acquistare alla fine dell'anno 1962 i volumi rilegati sono
| pregati a farne prenotazione presso la nostra Amministrazione.

ACQUISTATE L'ANNATA RILEGATA DE L'EMIGRATO ITALIANO - 1961

E la maniera piti semplice e piu sicura periassicurare a tuttele Case
Missionarie la collezione completa del nostro periodico d'informazione




IN MEMORIA

ELENCO DEL MISSIONARIL DEFUNTI DURANTE 1 75 ANNL DI VITA DELLE NOSTRR MISSIONI

Come abbiame annunciate nel numere di dicembre, iniziamo s pubblicezions dell’alenca
dei missionari scalabriniani defunti dall’inizie r.(alln fondusone del nostro lstitute sino ad ogai:
Ai missionari che ¢i hanno pr | nel ¢ lico & che <i hanne lasciate la rices
sradita delle loro opere vada 1l nostro grato ed lf‘flltunm ricordo.

1891

1. P. Domenico Mantese, nato a Torrebelvicino (Vicenza) il 25 aprile 1847,
entrd in congregazione il 28 novembre 1887 e morl a New York, N. Y. (Sta-
ti Uniti America) il 13 giugno 1891.

1896

2. P. Giuseppe Marchetti, nato a Camaiore (Lucca) il 3 ottobre 1869, entrd
in congregazione nell'agosto 1894 e mori in S. Paulo (Brasile) il 14 di-
cembre 1896,
1899

3. Losi Domenico, chierico professo, nate a Piacenza il 13 dicembre 1879,
entro in congregazione || 3 ottobre 1897 € mor} in Piacenza il 15 luglio 1899,
4. Tranquillo. Franch, novizio, nato a Cloz (Trento) 1’11 settembre 1878,
entrd in congregazione il 19 luglio 1898 e mori in Piacenza il 17 luglio 1899.

i900

5. P. Giuseppe Molinari, nate in Piacenza il 21 agoste 1856, entrd in con-
gregazione il 28 novembre 1887 e morl a Piacenza il 31 maaggio 1900,

19201
6. P. Pietro Colbachini, nato in Bassano del Grappa (Vicenza) il 12 set-
tembre 1845, entrd nella congregazione il 12 agosto 1888 & morl a Nova

Bassano R.G. 5. (Brasile} il 30 gennaio 1901,
7. P. Stefano Franco, nato a Grajse-Frejus (Francia) il 29 marzo 1876, en-
trd nella congregazione il 15 settembre 1893 e morl in Aisone (Cuneo) il
22 luglio 1901,

1902

8. P. Bartolomeo Rolleri, nato a Boceolo dei Tassi (Piacenza) il 10 giugno
1889, entrato in congrezione 1l 7 marzo 1888, morl a Piacenza il 20 giu-
gno 1902,

1903

9. P. Giuseppe Boffo, nato a Sale (Alessandria) 1°11 marzo 1867, entrd nella
congregazione il 17 agosto 1901 e mori a Kalamazoo, Mich, (Stati Uniti
d’America) il 2 dicembre 1903,
10. Fr. Angelo Armani, nato a Settima (Piacenza) il 10 febbraio 1850, entrd
in congregazione il 28 maggio 1888 e mor] a New Haven, Conn. (Stati Uniti)
il 3 agosto 1903.

1904

11. P. Francesco Moretti, nato ad Alzane Maggiore (Bergamo] il 17 aprile
1866, entre nella congregazione nell'ottobre 1903, e mori a New Haven,
Conn. (Stati Uniti) il 1% novembre 1904.

{ Continua)




G. LAMAGNA

( FABBRICA ARTIGIANA ARREDI E PARAMENTI SACRI )

LAVORAZIONE ARTISTICA PROPRIA
/

PARAMENTI
TAGLIO ROMANO E GOTICO

RICAMI A MANO
PIZZI = CAMICI = COTTE

STOFFE LITURGICHE
LAMPASS| - DAMASCHI E BROCCATI

FILATI E GALLONI

Y

ARREDI IN METALLO
CALICI - PISSIDI - OSTENSORI - CANDELIERI - TABERNACOL

/

LAVORI SU ORDINAZIONE E SU DISEGNO

ROMA - VIA DELLA MINERVA. 5 - TEL. 688.267




CASA EDITRICE MARIETTI

LA SACRA
BIBBITA

TRADOTTA E ANNOTATA

8 cura e softo la direzione di Mons. SALVATORE
GAROFALO, Ordinario di esegesi biblica e Reltore Ma-
gnifico della Ponlificia Universita Urbaniana di Roma.

3 Vol. in 8° su carta Bibbia Oxford con c.ca 200
tavole ed illustrazioni a colori fuori testo.

Condiretlori:

per ['antico Testamento: Dr. Prof. Francesco Vattioni
per il Nuovo Testemento: Dr. Prof. leone Algisi

Un decennale lavoro di redazione in collaborazione tra i massimi
Biblisti italiani: ciascuno per l& sua specializzazione nei vari libri

Giudizio della stampa

Osservatore Romano «Finalmente & disposzione del pubblica (-
fiana unedizione della Blbbia che per flinecceplbile: Iraduzione del
lesto, per 'allo 2 sostanziale valore del commenlo, per la splendida
doeumenlazione llustrativa, per ['sleganza e pratic/fa dells'vests
lipegrafica, riteniamo non faellmente superabiles

I 3 volumi rilegati in balacuir con impressioni in
oro, racchiusi in cofane L. 16.000

Al lettori che chiederanno la Sacra Bibbia tramite la Di-
rezione de I'Emigrato lisliano verra concesso per accordi
intervenuti con la Casa Editrice uno sconto speciale.




BDITTA

GIOVANNI TONSI

DI SILVIO EMILIO E PIETRO TOSI

Produzione artigiana arredi sacri

CALICI - PISSIDI - OSTENSORI
RELIQUTARI - PORTICINE ed INTERNI
TABERNACOLI di SICUREZZA

CESELLI e¢ BRONZI D'ARTE

= PIACENZA - Via XX Settembre, 52

Tel. negozio 25-951 Tel. ah. 24-012 - 26-508




SPINELL] SIRO ..,
CARATE BRIANZA (MILANO) - TELEFONO 92.58
MOBILI

PER
CHIESA

INTERPELLANDOCI T o ‘

I A
INVIEREMO H _
GRATIS | |‘ GARANZIA
CATALOGO ANNI “DIECI,,
GENERALE

SEDIE SOVRAPPONIBILI

metalliche legno

POLTRONE Concediamo
PER pagaaenti
SALE RICREATIVE dilazionati

GIA FORNITORE DI FIDUCIA DI :

Islifuto Scalabrini - CERMENATE (Como)
Istituto Scalabrini BONOMELL - REZZATO (Brescia)
Istitute . Carlo - OSIMO (Ancona)




BANCO AMBROSIANO

FONDATO NEL 1896

Sede Soeiale ¢ Direzione Centrale in Milano Via Cleriei, 2

CAPITALE SOCIALE: L. 3.000.000.000 -« RISERVA ORDINARIA: L. 3.200.000.000

BOLOGNA - GENOVA q MILANO - ROMA - TORINO - VENEZIA
Abbiategrasso - Alessandria - Bergamo - Besana - Casteggio - Como
Concorezzo - Erba - Fino Mornasco - Lecco - Luino - Marghera

Monza - Pavia - Piacenza - Seregno - Seveso - Varese - Vigevano

Banea Agente della Banca d' Italia per il commercio dei cambi

EAUTORIZZATA A COMPIERE LE OPERAZIONI SU TITOLI D1 DEBITO PUBBLICO

gni ooperazione di  Banea, Cawubio, Merci, Borsa e di Credito Agrario d'Esercizio

Rilascio benestare per 'importazione e 'esportazione
4] I

PRATICHE FINANZIAMENTO
Quale Banca partecipante all’Ente Finanziario Interbancario (EFIBANCA)

e al Mediocredito Regionale Lombardo




/)%al;fanh & Perctti

PlALlsN/\ - VIA G. TAYV [‘RNA 93 - l[‘L[r 227-,0/

LAVllRf\ZIﬂN )
ARTISTIC
DEL MARMO

=

A L T A R 1
BATTISTER ]
BALAUSTRE
VIE CRUEILS
ACQUASANTIERI
S T A T U E

BATTISTERO ESEGLHNTO DALLO: SCULTORE
=~ PROF. PAOLO PEROTTI (PIACENZA 1060)

A RICHIESTA INVIAMO SENZA IMPEGNO PREVENTIVI

Spediziond In Kalin o sll'Esters \\\. Spedizioni o Ialla ed all'Estors
-‘

e




I Bmigrato lalianoy - Periodieo mensile di Vita Sealabriniana

A periodico ha lo seopo :

PASTORALE E MISSIOLOGICO di presentare @ disoutere i

problemi pastorali delle missioni tra gli emigrati:

STORIOGRAFICO di illustrare lo sviluppo delle opere. par-

rocchiie @ missioni sealabriniane:

BIOGRAFICO di presentare ed approfondire la figura di Mons.
Sealabrini e di raceogliere le biogralie missionarie dei Missionari
sealabriniani:

INFORMATIVO di portave a conoscenza di coloro che si in-

teressano dell’assistenza agli emigrati le inizialive alluate in favore

degli emigrati nelle diverse parti del mondo.

EMIGRATO ITALLANO

I Missionari tra gli ilaliani all’estero espongono i problemi reli-

giosi e morali delle comunita dei nostri emigrati.

Leggendo questo periodico aveete la possibilita di entrare in con-

latto personale con 'esperienza religiosa di chi vive all’estero.
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